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Menettelytapa- ja ty0ohjeissa kaytettavat lyhenteet ja

maaritelmat
AAC Administrative Assistance and Cooperation, hallinnollinen avunanto
ja yhteistyo
ACN Alert and Cooperation Network, AAC-verkostosta, RASFF-

verkostosta ja elintarvikepetoksia kasittelevéstd FFN-verkostosta
koostuva hélytys- ja yhteistydverkosto

ADI Acceptable Daily Intake, hyvaksyttavé péivasaanti

ARTfD Acute Reference Dose, akuutin altistumisen viiteannos

BMDL Benchmark Dose Limit, viiteannosraja

CFU Colony Forming Units, pesdkkeen muodostavat yksikot

CHED Yhteinen terveytta koskeva tuloasiakirja

CMR Sy0Opai aiheuttava, periméa vaurioittava tai lisadntymiselle
vaarallinen

CP Yhteyspiste

DPO Tietosuojavastaava

EC Euroopan komissio

ECCP European Commission’s Contact Point, Euroopan komission

yhteyspiste — RASFF-verkoston hallinnoija

ETA Euroopan talousalue

EFSA Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen

EU Euroopan unioni

FCM Food Contact Material, elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin

joutuvat materiaalit

FFCP EU:n elintarvikepetoksia késittelevan verkoston jasenen yhteyspiste

FFN Komission taytantéonpanoasetuksessa (EU) 2019/1715 (IMSOC-
asetus) séadetty EU:n elintarvikepetoksia késitteleva verkosto

GFL Yleinen elintarvikelainsdadanto: asetus (EY) N:o 178/2002

HBGV Health-Based Guidance Value, terveysperusteinen ohjearvo
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INFOSAN

International Food Safety Authorities Network, kansainvalinen
elintarviketurvallisuusviranomaisten verkosto

IRASFF ACN:n sahkoinen ja interaktiivinen ilmoitusalusta

GM(0O) Muuntogeeniset organismit

ML Tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden enimmaismaara,
sellaisena kuin se on méaaritelty komission asetuksessa
(EY) N:0 2023/0915, seka rehussa olevien haitallisten aineiden
enimmaismaard, sellaisena kuin se on maaritelty direktiivissa
2002/32/EY

MOE Margin Of Exposure, altistumisen liikkumavara

MRL Jadmien enimmaismaéarat (farmakologisesti vaikuttavien aineiden
jaamat, sellaisina kuin ne on madritelty asetuksessa
(EY) N:0 470/2009, seké torjunta-aineiden jadmat, sellaisina kuin ne
on maaritelty asetuksessa (EY) N:0 396/2005)

MRPL Suorituskykya koskevat vahimmaisvaatimukset, sellaisina kuin ne on
maadritelty komission paatoksessa 2002/657/EY

NC Vaatimustenvastaisuus

NCP Kansallinen yhteyspiste: nimetty yhteyspiste, joka edustaa RASFF-
verkoston jasenta

NOAEL No Observed Adverse Effect Level, haitaton vaikutustaso

OCR Virallista valvontaa koskeva asetus eli Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2017/625 virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddannon ja eldinten terveytté ja hyvinvointia, kasvien
terveytta ja kasvinsuojeluaineita koskevien saantdjen soveltamisen
varmistamiseksi

PCR Polymeraasiketjureaktio

PDF Adobe Acrobatin kayttdma sdhkdinen asiakirjamuoto

PHN Kasvinterveysverkosto

RACE Rapid Assessment of Contaminant Exposure, epapuhtauksille
altistumisen nopea arviointi

RASFF Elintarvikkeita ja rehuja koskeva nopea halytysjarjestelmé

RPA Valvonnan toimenpideraja asetuksen (EY) N:o 470/2009 18 ja
19 artiklan mukaisesti

RTE Nautintavalmis




(DG) SANTE Terveyden ja elintarviketurvallisuuden p&éosasto

SCP Keskitetty yhteyspiste

SOP Menettelytapaohjeet

TDI Tolerable Daily Intake, siedettdva paivéasaanti

TRACES TRAde Control and Expert System, yhdennetty eldinldakinnéllinen
tietojarjestelma

TSE:t Transmissible Spongiform Encephalopathies, tarttuvat

spongiformiset enkefalopatiat

Wi Tydohje: menettelytapaohjeiden liite, joka sisaltdd RASFF-verkoston
toiminnan edellyttdaméaa yksityiskohtaista kaytannon tietoa
ul Kayttoliittyma
UL (Tolerable) Upper intake Level, haitaton saantitaso
Sisallysluettelo
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ACN-menettelytapaohjeiden esittely ja soveltamisala

1. OIKEUDELLINEN KEHYS

Elintarvikkeita ja rehuja koskeva nopea hélytysjarjestelmi, jidljempand °RASFF’, on
perustettu asetuksen (EY) N:o 178/2002, jaljempéna ’yleistd elintarvikelainsdddiantéad koskeva
asetus’!, 50 artiklan nojalla. Sen soveltamisalaan siséltyvat elintarvikkeista tai rehuista
ihmisten terveydelle aiheutuvat valittémat tai vélilliset riskit.

Asetuksen (EY) N:o 183/2005, jiljempini ’rehuhygienia-asetus’?, 29 artiklan nojalla
RASFFin soveltamisalaa laajennettiin eldinten terveyteen ja ymparistoon kohdistuviin rehusta
aiheutuviin vakaviin riskeihin.

Asetuksen (EU) 2017/625°, jiljempdnd ’virallista valvontaa koskeva asetus’, 102 artiklalla
perustettiin yhteyselinten verkosto AAC:ta varten.

Komission  taytantoonpanoasetuksessa  (EU)  2019/1715  virallisen  valvonnan
tiedonhallintajérjestelmén ja sen komponenttien toimintaa koskevista sadnnoistg, jaljempéana
"IMSOC-asetus’ méiritelliin RASFF- ja AAC-menettelyt.*

ACN:n kannalta tarkedt ohjeet ja menettelyt:
e Komission  ohjeet yleistda elintarvikelainsaddantod  koskevan  asetuksen
(EY) N:0 178/2002 11, 12, 14, 17, 18, 19 ja 20 artiklan taytantéonpanosta.®

2. MENETTELYTAPAOHJEIDEN TARKOITUS

Nykyisen lainsdadannon perusteella ACN:n menettelytapaohjeisiin on keratty verkoston
jasenten, etenkin Euroopan komission yhteyspisteen (ECCP), monien vuosien aikana kerddma
kokemus seuraavista keskeisista seikoista:

ilmoitusten tyypit ja ilmoituskriteerit

verkoston jasenten velvollisuudet

erityyppisten ilmoitusten valittamista koskevat vaatimukset

komission yhteyspisteen erityistehtavét

ilmoituksen peruuttaminen ja muuttaminen

tietojenvaihto muiden kuin verkoston jésenvaltioiden ja elinkeinoel&mén toimijoiden
kanssa

! Elintarvikelainsdddantéd  koskevista  yleisistd  periaatteista  ja  vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seka elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvista menettelyista
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.

2 Rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 183/2005, EUVL L 35, 8.2.2005, s. 1.

3 Asetus (EU) 2017/625 virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddannon ja eléinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveytta ja kasvinsuojeluaineita koskevien
s&antdjen soveltamisen varmistamiseksi, EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1-142.

4EUVL L 261, 14.10.2019, s. 37-96.

° Saatavilla osoitteessa http://ec.europa.eu/food/food/foodlaw/guidance/docs/quidance_rev_8 fi.pdf, s. 10-11.



https://ec.europa.eu/food/system/files_lv?file=2016-10/gfl_req_guidance_rev_8_en.pdf

e vaihdettujen tietojen avoimuus ja luottamuksellisuus

ACN:n menettelytapaohjeita tarkistetaan saannollisesti. Muutoksia voi ehdottaa kuka tahansa
verkoston jasen. Ennen kuin ohjeita péivitetddn muutosehdotusten perusteella, niista
keskustellaan ja niitd kasitelladn kaikkien verkoston jésenten kanssa ACN-ty6ryhman
kokouksessa. ECCP koordinoi menettelytapaohjeiden versiohistoriaa ja julkaisee ACN-
menettelytapaohjeet terveyden ja elintarviketurvallisuuden padosaston ACN-verkkosivustolla.

3. MENETTELYTAPAOHJE 1: KESKITETYN YHTEYSPISTEEN TEHTAVAT

Tassd menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita IMSOC-asetuksessa saddetyista keskitettyja
yhteyspisteitd koskevista vaatimuksista. Ohjeessa esitetddn “paras kdytidnt6”, joka perustuu
sen soveltamisesta saatuun kokemukseen ja koskee toimintaa yksinkertaisessa rakenteessa,
johon sisaltyvat kaikki toimivaltaiset valvontaviranomaiset. Nain varmistetaan, etta verkoston
ja toimivaltaisten viranomaisten valinen viestintd on tehokasta.

4, MENETTELYTAPAOHJE 2: ILMOITUSTYYPIT ACN-JARJESTELMASSA — KRITEERIT,
JOIDEN PERUSTEELLA MAARITETAAN, MIKA ILMOITUS ON TEHTAVA JA MILLOIN
ILMOITUS ON PAKOLLINEN

RASFFin soveltamisala, josta on sdadetty yleista elintarvikelainsdéddantod koskevan asetuksen
50 artiklassa ja rehuhygienia-asetuksen 29 artiklassa, kattaa ihmisten terveydelle aiheutuvat
valittémat ja wvalilliset riskit, jotka liittyvat elintarvikkeisiin, elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuviin materiaaleihin tai rehuun, sekd ihmisten ja eldinten terveydelle ja
ympadristolle aiheutuvat vakavat riskit, jotka liittyvat rehuun.

AAC:n soveltamisalaan kuuluu asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
sdantbjen noudattamatta jattdminen, josta ei aiheudu asetuksen (EY) N:o 178/2002
50 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o0 183/2005 29 artiklassa tarkoitettua riskié.

FFN:n soveltamisalaan kuuluvat ilmoitukset, jotka liittyvat yritysten tai yksityishenkildiden
epéiltyyn tarkoitukselliseen toimintaan, jonka tarkoituksena on huijata ostajia ja saada siita
oikeudetonta etua ja joka on asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
sééntojen vastaista.

ACN:n ilmoitukset ovat kaikkien sen jasenten nédhtdvissa. Tama tarkoittaa, ettd ilmoitukset
ovat iIRASFFin kayttdjien saatavilla riippumatta siitd, missé verkostossa he toimivat, jos
heidan organisaatiolleen on myonnetty padsyoikeus. Petosilmoitusten osalta paasy on
kuitenkin rajoitettu FFN:aan, jotta (epéilty) petos voidaan tutkia.

Téassd menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita siitd, millainen ilmoitus kulloinkin on tehtavé ja
miten ACN:&n kuuluvat verkostot (RASFF, AAC ja FFN) voivat tehda yhteisty6ta
IRASFFin avulla.

5. MENETTELYTAPAOHJE 3: ALKUPERAISEN ILMOITUKSEN LAATIMINEN

Tassd menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita alkuperdisen iIRASFF-ilmoituksen laatimisesta
sekda tiedonkeruusta, ilmoitusmallilomakkeiden kéyttdmisestd, kéytettdvasta kielesta,
asiakirjojen kasittelysta seka keskitettyjen yhteyspisteiden tehtavista.



6. MENETTELYTAPAOHJE 4: JATKOILMOITUKSEN LAATIMINEN
Menettelytapaohjeessa 4 annetaan ohjeita siitd, milloin ja miten jatkoilmoitus on laadittava.

7. MENETTELYTAPAOHJE 5: ILMOITUKSEN TOIMITTAMINEN RASFF-MENETTELYA
JA AAC-MENETTELYA KAYTTAEN

Tassd menettelytapaohjeessa tdydennetddn kahta edellistd menettelytapaohjetta kuvaamalla,
mihin toimiin on ryhdyttava ilmoituksen laatimisesta sen toimittamiseen ECCP:lle RASFF-
menettelyd kéyttden (ml. sovellettavat mééardajat) tai toiselle jasenelle AAC-menettelya
kéyttden. Ohjeessa annetaan ohjeita mahdollisista tarkastuksista, joilla varmistetaan
ilmoitettujen tietojen ja ilmoitusten vélitysmenettelyn oikeellisuus ja taydellisyys.

8. MENETTELYTAPAOHJE 6: ECCP:N TEHTAVAT

Tasséa menettelytapaohjeessa kuvataan ECCP:n tehtdvat jarjestelmdsséd sen vastaanottaessa
RASFF-ilmoituksia keskitetyltd yhteyspisteeltd, varmentaessa ne ja jakaessa ne keskitetyille
yhteyspisteille, mutta myos sen seuratessa AAC- ja petosilmoituksia. Liséksi ohjeessa
selvennetédén ilmoituksen peruuttamis- ja poistamismenettelyd, RASFF-ilmoitusten jakelua
muihin kuin verkoston jasenvaltioihin sekd ECCP:n tekeméaa viikoittaista arviointia.

9. MENETTELYTAPAOHJE 7: ECCP:LTA SAATUJEN (RASFF-MENETTELY) TAI
YHTEYSELIMELTA SAATUJEN (AAC-MENETTELY) RASFF-ILMOITUSTEN JAKELU

Tassa menettelytapaohjeessa neuvotaan, miten keskitettyjen yhteyspisteiden tai yhteyselinten
olisi jaettava ECCP:Itd (RASFF-menettely) tai yhteyselimeltd (AAC-menettely) saadut
ilmoitukset saman jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

10. MENETTELYTAPAOHJE 8: ECCP:LTA SAATUJEN (RASFF-MENETTELY) TAI
YHTEYSELIMELTA SAATUJEN (AAC-MENETTELY) ILMOITUSTEN ARVIOINTI

Tassa menettelytapaohjeessa luetellaan, mitkéd ilmoituksen osat keskitetyn yhteyspisteen tai
yhteyselimen on arvioitava, jotta valvontatoimista tai muusta seurannasta vastaavat
toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd paatoksia tarvittaessa. Ohjeessa kuvataan, miten
tietyt tiedot tutkimuksista ja toimenpiteistd, joita kyseiset viranomaiset ovat toteuttaneet, tulisi
ilmoittaa iIRASFFiin jatkoilmoitusten avulla.

11. MENETTELYTAPAOHJE 9: IRASFF-ILMOITUSTEN KAYTTO SEKA
HENKILOTIETOJEN SUOJAA KOSKEVAT JARJESTELYT

Tassd menettelytapaohjeessa annetaan neuvoja iIRASFF-ilmoitusten kayttamistd koskevista
hyvista kdytanndistd. Ohjeessa kuvataan myos jarjestelyt, joilla varmistetaan, ettd iRASFF on
taysin henkil6tietojen suojaa koskevien saantdjen mukainen.

12. MENETTELYTAPAOHJE 10: IRASFFIA KOSKEVAT SALASSAPITOSAANNOT

Tassd menettelytapaohjeessa selitetdén, miten yleisen elintarvikelainsd&ddannon 52 artiklan ja
virallista valvontaa koskevan asetuksen 8 artiklan vaatimuksia voidaan noudattaa. Ohjeessa
annetaan lisdksi ohjeita tietojen salassapitovelvollisuuden noudattamisesta.



ACN-menettelytapaohje 1: Keskitetyn yhteyspisteen
tehtavat

Sovellettavat sadannot (IMSOC-asetus):

13) “keskitetylld yhteyspisteelld’ yhteyspistettd, joka koostuu kunkin
jdsenvaltion RASFF- ja AAC-yhteyspisteistd, riippumatta siitd, si-
jaitsevatko ndma fyysisesti samassa hallintoyksikossa;

4 artikla

Komponentit, verkostot ja yhteyspisteet

1.  Kullakin komponentilla on oltava verkosto, johon myds komissio
kuuluu.

2. Jokaisen verkoston jdsenen on nimettdva ainakin yksi yhteyspiste
ja ilmoitettava nimetyt yhteyspisteet ja niiden yhteystiedot komission
yhteyspisteelle. Niiden on ilmoitettava n#ihin liittyvistd mahdollisista
muutoksista komission yhteyspisteelle viipymitta.

3.  Komission yhteyspisteen on ylldpidettdva yhteyspisteiden luetteloa
ja pidettdvi se ajantasaisena ja asetettava se kaikkien verkoston jasenten

saataville.

12 artikla
Tietyntyyppisten tietojen vaihdosta vastaavat yhteyselimet
Jasenvaltioiden on ilmoitettava, mitkd asetuksen (EU) 2017/625 103 ar-

tiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyistd yhteyselimistd vastaavat petosil-
moituksia koskevasta tietojenvaihdosta.
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13 artikla
Keskitetty yhteyspiste

1. Kunkin jisenvaltion keskitetty yhteyspiste vastaa seuraavista:

a) se toteuttaa toimivat jirjestelyt asiaankuuluvien tietojen sujuvaa vaih-
tamista varten kaikkien sen vastuualalla toimivien asianomaisten toi-
mivaltaisten viranomaisten kanssa, jotta ilmoitukset, pyynnét ja vas-
taukset voidaan vélittdd viipymdttd toimivaltaisille viranomaisille tar-
vittavien toimenpiteiden toteuttamiseksi, ja sdilyttdd ilmoitukset,
pyynnét ja vastaukset asianmukaisesti;

b) se maédrittelee tehtdvdnsd ja vastuunsa ja vastuualallaan toimivien
asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten tehtévit ja vastuut, jotka
koskevat ilmoitusten, pyyntdjen ja vastausten laatimista ja valitta-
mistd sekd muiden hélytys- ja yhteistydverkoston jdsenten ilmoitus-
ten, pyyntdjen ja vastausten arviointia ja jakelua.

2.  Jasenvaltiot voivat siséllyttdd petoksia késittelevin verkoston yh-
teyspisteenséd keskitettyyn yhteyspisteeseensa.

3.  Yhteydenpito RASFF-verkoston kanssa tapahtuu keskitetyn yhte-
yspisteen vilitykselld.

14 artikla

Hilytys- ja yhteistyoverkoston jisenten velvollisuudet

1.  Hilytys- ja yhteistyoverkoston jdsenten on varmistettava verkosto-
jensa tehokas toiminta vastuualallaan.

2. Kunkin nimetyn hélytys- ja yhteistyGverkoston yhteyspisteen on
ilmoitettava komission yhteyspisteelle tarkat tiedot operatiivisesta hen-
kilokunnastaan ja ndiden yhteystiedot. Sitd varten sen on kiytettdvd
komission toimittamaa annettavien yhteyspistetietojen mallia.

3. RASFF-verkoston yhteyspisteiden on varmistettava, ettd paivys-
tdvd virkailija on tavoitettavissa hétiviestintdd varten ymparivuorokauti-
sesti viikon jokaisena péivana.
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1. SOVELTAMISALA

Tassd menettelytapaohjeessa vahvistetaan “parhaat kdytdnnot”, joilla helpotetaan verkoston
jasenten IMSOC-asetuksen mukaisten velvoitteiden tayttamistd eli RASFFin, AAC:n ja
FFN:n tehokasta toimintaa niiden lainkéayttdalueella seké tehokasta viestintdé niiden halytys-
ja yhteistydverkostosta vastaavien keskitettyjen yhteyspisteiden vélilla ja toisaalta niiden
lainkéyttdalueen toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

2. PARHAAT KAYTANNOT VERKOSTON JASENTEN KANNALTA

1)

2)

3)

4)

5)

Keskitetty yhteyspiste olisi perustettava yhdeksi yksikoksi osana kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten jarjestelm&a tai sen olisi koostuttava
henkildistd, jotka tulevat eri yksikoistd tai jaostoista mutta jotka on
mahdollista tunnistaa ja tavoittaa suoraan.

On suositeltavaa, ettd keskitetylle yhteyspisteelle osoitetaan  yksi
asiointisdhkoposti, jotta varmistetaan, ettd tiedotus tavoittaa kaikki sen
jasenet.

Vaikka elintarvikepetoksia kasittelevdn verkoston jasenen yhteyspisteen
(FFCP) olisi edelleen oltava erikseen tunnistettavissa, verkoston
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd keskitetyn yhteyspisteen ja FFCP:n
vélinen koordinointi on mahdollista kaikkina aikoina. FFCP voi olla
edustettuna jasenvaltionsa keskitetyssa yhteyspisteessa.

Jos jasenvaltiossa on erityisia RASFF-, FFN- tai AAC-yhteyspisteita
(JAlkimmaisistd  kaytetddn lainsd&ddanndssd nimitystd  “yhdyselimet”),
keskitetty yhteyspiste varmistaa, ettd se on suoraan yhteydessd néihin
yhteyspisteisiin.

Keskitetyn yhteyspisteen olisi varmistettava, etta

a) tietoliikenneverkko yhteyspisteiden ja kaikkien asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten kanssa on taysin toimintakykyinen ja
mahdollistaa sen, ettd ilmoitus, pyynt0 tai vastaus voidaan valittdmasti
valittad toimivaltaisille viranomaisille asianmukaisia toimia varten

b) se on tdysin tietoinen yhteyspisteidensa ja asianomaisten toimivaltaisten
viranomaisten tehtdvistd ja vastuista ilmoitusten, pyynt6jen tai vastausten
valmistelussa ja toimittamisessa sek& muilta ACN:n jéseniltd saatujen
ilmoitusten, pyynt6jen tai vastausten arvioinnissa ja jakamisessa.

Yhteyspisteiden saamien tietojen saataville asettamista ja péaivittamista
IMSOC-asetuksen 14 artiklan 2 kohdan nojalla koskeva menettely on kuvattu
tybohjeessa WI 1.1. Tatd tydohjetta sovelletaan kaikkiin henkildihin, jotka
kuuluvat keskitettyyn yhteyspisteeseen ja elintarvikepetoksia kasittelevan
verkoston jasenen yhteyspisteeseen (FFCP).
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6)

7)

Jos tiedonkulun tehostamiseksi keskitettyyn yhteyspisteeseen kuuluvia,
esimerkiksi elintarvikkeista ja rehuista vastaavia henkilOitd sijoitetaan
useampaan kuin yhteen organisaatioon toimivaltaisissa viranomaisissa, jotka
vastaavat lainvalvonnasta virallista valvontaa koskevan asetuksen
soveltamisalaan  kuuluvissa asioissa, keskitetyn yhteyspisteen olisi
ilmoitettava ECCP:lle tdmadn organisaation nimi ja ndiden henkil6iden
yhteystiedot tydohjeessa WI 1.1 kuvattua menettelyd noudattaen.

ACN-verkostoon liittyva yhteydenpito jasenvaltioiden valilla ja ECCP:hen
olisi toteutettava keskitetyn yhteyspisteen kautta, lukuun ottamatta FFN:aa,
jossa FFCP-yhteyspisteet ovat yhteydessd toisiinsa. Verkoston jasenille
kuuluvat erityiset yhteyspisteet (RASFFin kansalliset yhteyspisteet tai
yhteyselimet) voivat olla suoraan yhteydessé toisiinsa tai ECCP:hen tai
muihin komission yksikoihin. Jos téllaiseen viestintdan kuitenkin liittyy
iIRASFFissa tehty ACN-ilmoitus ja asia koskee useita verkostoja,
asianomaiset keskitetyt yhteyspisteet ja ECCP olisi aina liitettdvd mukaan
keskusteluun. On my6s mahdollista, ettd keskitetty yhteyspiste toimii tdman
tehtdvan lisaksi myo6s toimivaltaisen viranomaisen yhteyspisteend tietylla
alalla.

Verkoston jasenilld, jotka eivat valita ilmoituksia suoraan muille verkoston
jasenille, voi olla “sisdisid” yhteyspisteitd tietyilld aloilla. Téllaisia muita
yhteyspisteitd koskevia tietoja ei tarvitse lahettdd ECCP:lle. Keskitetty
yhteyspiste voi kuitenkin delegoida niille tiettyja tehtdvid. Vaikka ndma
sisdiset yhteyspisteet eivat ole keskitetyn yhteyspisteen osa, tietyt osat ACN-
menettelytapaohjeisiin  sisaltyvistd, keskitettyja yhteyspisteitd koskevista
parhaista kaytanndista voivat kuitenkin koskea myds niitd. Naméa siséiset
yhteyspisteet voivat olla vastuussa esimerkiksi seuraavista seikoista:

a) ilmoitusten “suodattaminen” sellaisten ilmoitusten méadrittdmiseksi, jotka
taytyy toimittaa eteenpain alueelliselle ja/tai paikalliselle tasolle

b) ilmoitusten vélittdminen seuraaville tahoille:

- tieteelliset asiantuntijat, jotta ne voivat antaa neuvontaa
tunnistettujen riskien vakavuudesta ohjeeksi ilmoituksen
ehdotettua luokitusta ja tarvittavia toimenpiteitd varten

— toimivaltaiset viranomaiset, jotta ne voivat arvioida ilmoitukset
ja madrittad tarvittavat toimenpiteet

— alueelliset/paikalliset  yksikot, jotta ne voivat valvoa
markkinoita ilmoitetun tuotteen osalta ja tehdad tarkastuksia,
ottaa naytteitd tai toteuttaa tiettyja elintarvike-/rehualan tai
muita maatalouselintarvikealan toimijoita koskevia muita
toimenpiteitd

- toimivaltainen viranomainen, yksikko tai asiantuntija tiettyyn
pyyntéon vastaamiseksi

- raja-asemat, jotta ne voivat tehostaa tarkastuksia rajalla
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c) alkuperdisen ilmoituksen tai jatkoilmoituksen laatimiseen iRASFF-
jarjestelmassa tarvittavien tietojen oikea-aikainen toimittaminen.

Keskitetyn yhteyspisteen olisi varmistettava ndiden delegoitujen tehtavien
asianmukainen suorittaminen.

8) Verkoston jasenvaltiot voivat harkintansa mukaan nimeta selvasti méariteltyja
ACN-yksikoitd tai ACN-yhteyshenkil6itd alueelliselle ja/tai paikalliselle
tasolle tehokkaan viestinnan varmistamiseksi kansallisen ja alueellisen ja/tai
paikallisen tason keskitettyjen yhteyspisteiden valilla.

9) Keskitetty yhteyspiste varmistaa ja tarkastaa, ettd paivystaja, joka on
tavoitettavissa virka-ajan ulkopuolella, on toimintavalmiudessa RASFFin
hataviestintdd varten ympéri vuorokauden. Naiden paivystysjarjestelyjen
yksityiskohdat on esitetty tydohje W1 1.2:ssa.

10) On hyvin téarkeda, ettd keskitetylld yhteyspisteelld, erityisilli RASFF-
yhteyspisteilld, AAC-yhteyspisteilld, PHN-yhteyspisteilld ja FFCP-
yhteyspisteilld on asianmukaiset jarjestelmat ilmoitusten nopeaan ja
luotettavaan vastaanottamiseen sen toimivaltaisten viranomaisten verkostolta
ja ECCP:lta seka ilmoitusten lahettdmiseen niille. On suositeltavaa kayttaa
kirjallisia menettelyja, joista selviad tarkasti, miten RASFF-, AAC- PHN- ja
FFN-jarjestelméaan liittyva viestinta toteutetaan.

11)  Jotta varmistetaan, ettd ECCP:11& on asianmukaiset jarjestelmat ilmoitusten
nopeaan ja luotettavaan vastaanottamiseen sen keskitettyjen yhteyspisteiden
verkostolta sek& ilmoitusten I&hettdmiseen niille, ECCP kehittad ja yllapitaa
tietoteknista infrastruktuuria, joka on suunniteltu ja optimoitu juuri tahan
tarkoitukseen. Lisaksi  se  kehittdd ja  yllapitdd  kirjallisia
vakiotoimintamenettelyja, joista selvida tarkasti, miten ACN-jarjestelmaén
liittyvéa viestinté toteutetaan.

MUUT MAHDOLLISET KESKITETYLLE YHTEYSPISTEELLE ANNETTAVAT TEHTAVAT

ilmoituksen l&hettdmisestd paattaminen tai lahettdmistd koskeva neuvonanto:
ks. menettelytapaohje 2

alkuperdisen ilmoituksen laatiminen: ks. menettelytapaohje 3

jatkoilmoituksen laatiminen tai pyynt66n vastaaminen: ks. menettelytapaohje 4

sen varmistaminen, ettd alkuperdisten tai jatkoilmoitusten tarkeimmét tiedot ovat
saatavilla englanniksi: ks. menettelytapaohjeet 3 ja 4

ilmoituksen luokittelun ehdottaminen: ks. menettelytapaohje 5

neuvonanto siitd, mitd jatkotoimia ilmoituksen johdosta olisi toteutettava; tdman
tehtdvdn ei kuitenkaan tulisi rajoittaa jatko- ja valvontatoimista vastaaville
toimivaltaisille viranomaisille unionin elintarvike- ja rehulainsaddanndssa asetettuja
velvollisuuksia: ks. menettelytapaohje 8

ilmoitusten  arkistointi  ja  tietosuojaséantdjen  asianmukainen  soveltaminen:
ks. menettelytapaohje 9
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e tietojen julkaiseminen RASFF-ilmoituksista, tuotteiden palautusmenettelyistd tai
maéaritetyistd riskeistd niin, ettd samalla varmistetaan arkaluonteisten tietojen
asianmukainen suojelu: ks. menettelytapaohje 10

e ACN-jarjestelmaan ilmoitettujen vaarojen analysointi seka suuntausten maarittdminen
virallisen valvonnan painopisteiden asettamisen avuksi.
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ACN-menettelytapaohje 2: lImoitustyypit ACN-
jarjestelmassa — kriteerit, joiden perusteella maaritetdan,
mika ilmoitus on tehtava ja milloin ilmoitus on pakollinen

Yleista elintarvikelainsadadantoa koskeva asetus, 50 artikla

Nopea hdlytysjdrjestelmd

1. Perustetaan verkoston muodossa nopea hdlytysjéirjestelmd elintarvikkeista tai rehuista ihmisten
terveydelle aiheutuvista vdlittémistd tai vdlillisisté riskeistéd ilmoittamiseksi. Siihen osallistuvat jdsenvaltiot,
komissio ja elintarviketurvallisuusviranomainen. Jdsenvaltiot, komissio ja
elintarviketurvallisuusviranomainen nimedvedt kukin yhteyspisteen, joka on verkoston jidsen. Komissio
vastaa verkoston hallinnoinnista.

2. Kun verkoston jdsenelld on tietoa elintarvikkeista tai rehusta ihmisten terveydelle aiheutuvasta
vakavasta vilittémdstd tai vdlillisestd riskistd, ndmd tiedot on ilmoitettava vdlittémdsti komissiolle
nopealla hélytysjérjestelmdlld. Komissio toimittaa ndméd tiedot vilittémdisti verkoston jésenille.
Elintarviketurvallisuusviranomainen voi téydentdd ilmoitusta tieteellisillé tai teknisilld tiedoilla, jotka
auttavat jdsenvaltioita toteuttamaan nopeita ja asianmukaisia riskinhallintatoimia.

3. Rajoittamatta unionin muun lainséddédnnén soveltamista jdsenvaltioiden on vdlittémdsti ilmoitettava
nopealla hélytysjérjestelmdlld komissiolle seuraavista seikoista:

a) jésenvaltion kédyttéén ottamat toimenpiteet, joilla on tarkoitus rajoittaa elintarvikkeiden tai rehun
saattamista markkinoille, vetéié ne pois markkinoilta tai jérjestdd niiden palautus ihmisten terveyden
suojelemiseksi tilanteissa, joissa edellytetddn nopeita toimia;

b) ammattitoimijoille suunnatut suositukset tai heidén kanssaan tehdyt sopimukset, joilla pyritédn
vapaaehtoisesti tai velvoitteen nojalla estdmddn tai rajoittamaan elintarvikkeiden tai rehun markkinoille
saattamista tai mahdollista kdyttédd taikka mddrédémddn erityisistd asiaa koskevista edellytyksisté
ihmisten terveyteen kohdistuvan, nopeaa toimintaa edellyttévdn vakavan riskin vuoksi;

¢) toimivaltaisen viranomaisen Euroopan unionissa sijaitsevalla raja-asemalla ihmisten terveydelle
aiheutuvaan vdlilliseen tai vélittémddn riskiin liittyen hylkédédmedit elintarvike- tai rehuerdit, -kontit tai -lastit.

lImoitukseen on liitettdvd yksityiskohtainen selvitys syistd, jotka saivat ilmoituksen antaneen jésenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset toteuttamaan kyseiset toimet. Tdmdin liséiksi on annettava riittévén ajoissa
tdydentdvid tietoja, erityisesti silloin, jos ilmoituksen perustana olevia toimenpiteité muutetaan tai ne
peruutetaan.

Komission on toimitettava verkoston jdsenille vilittémdsti sekd ilmoitus ettd sitd tdydentdvdt tiedot, jotka
se on saanut ensimmdisen ja toisen kohdan mukaisesti. Kun toimivaltainen viranomainen hylkdd erdn,
kontin tai lastin Euroopan unionissa sijaitsevalla raja-asemalla, komissio ilmoittaa asiasta viilittémdisti
kaikille Euroopan unionissa sijaitseville raja-asemille sekd sille kolmannelle maalle, joka on alkuperdmaa.

4. Kun elintarvikkeita tai rehua, joista on tehty nopean hélytysjérjestelmdn mukainen ilmoitus, on
ldhetetty kolmanteen maahan, komissio toimittaa kyseiselle maalle asianmukaiset tiedot.

5. Jasenvaltioiden on vilittémdsti ilmoitettava komissiolle, mité toimia tai toimenpiteitd ne ovat
toteuttaneet vastaanotettuaan nopealla hélytysjéirjestelmdilld toimitetut ilmoitukset ja téydentdvdt tiedot.
Komissio toimittaa némd tiedot vdlittémdisti verkoston jésenille.

6. Nopeaan hdlytysjérjestelmddn voidaan ottaa mukaan hakijamaita, kolmansia maita tai kansainvdlisic
jéirjestdjé unionin ja kyseisten maiden tai kansainvdlisten jdrjestéjen kanssa tehtyjen sopimusten nojalla
ndissé sopimuksissa mddriteltyjen menettelyjen mukaisesti. Niiden on perustuttava vastavuoroisuuteen, ja
niihin on sisdllyttdvd unionissa sovellettavia luottamuksellisuutta koskevia toimenpiteité vastaavia
toimenpiteitd.

Rehuhygienia-asetus, 29 artikla
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Nopea hilytysjérjestelmd

Jos rehusta, mukaan lukien rehu, joka on tarkoitettu muille kuin elintarviketuotannossa kdytettdville
eldgimille, aiheutuu vakava riski ihmisten tai eldinten terveydelle tai ympdiristélle, sovelletaan asetuksen
(EY) N:0 178/2002 50 artiklaa soveltuvin osin.

IMSOC-asetuksen 2 artikla ja méaritelmat:

2) ‘verkostolla® ryhmidd jasenid, joilla on oikeus kéayttdd tiettyd
komponenttia;

3) ‘verkoston jédsenelld’ jdsenvaltion toimivaltaista viranomaista, ko-
missiota, EU:n virastoa, kolmannen maan toimivaltaista viran-
omaista tai kansainvilistd jdrjest6d, jolla on oikeus kéyttdd vihin-
tddn yhtd komponenttia;

4) ‘yhteyspisteelld’ verkoston jédsenen edustajakseen nimedmid yhteys-
pistetta;

14) ‘vaatimustenvastaisuusilmoituksella’ iRASFF:ssd tehtdvdd ilmoi-
tusta sellaisesta asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen sdéntGjen vastaisuudesta, josta ei aiheudu asetuksen
(EY) N:o 178/2002 50 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 183/2005
29 artiklassa tarkoitettua riskii;

15) °hélytysilmoituksella> iRASFF:ssd tehtdvdd ilmoitusta asetuksen
(EY) N:o 178/2002 50 artiklassa tai asetuksen (EY) N:o 183/2005
29 artiklassa tarkoitetusta, elintarvikkeesta, elintarvikekontaktimate-
riaalista tai rehusta aiheutuvasta vakavasta vélittémaéstd tai valilli-
sestd riskistd, joka edellyttdd tai saattaa edellyttdd nopeita toimia
toiselta RASFF-verkoston jisenelts;
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16) ’tiedottavalla ilmoituksella’ iRASFF:ssa tehtdvdd ilmoitusta asetuk-
sen (EY) N:o 178/2002 50 artiklassa tai asetuksen (EY)
N:o 183/2005 29 artiklassa tarkoitetusta, elintarvikkeesta, elintarvi-
kekontaktimateriaalista tai rehusta aiheutuvasta vélittdmastéd tai va-
lillisestd riskistd, joka ei edellytd nopeita toimia toiselta RASFF-
verkoston jdseneltd;

17) ’jatkotoimia edellyttdvalld tiedottavalla ilmoituksella’ sellaista tu-
otetta koskevaa tiedottavaa ilmoitusta, joka saatetaan tai mahdolli-
sesti saatetaan markkinoille toisessa RASFF-verkoston jdsenend
olevassa maassa;

*huomioitavaksi tarkoitetulla tiedottavalla ilmoituksella’ sellaista tu-
otetta koskevaa tiedottavaa ilmoitusta, jota
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i) on markkinoilla ainoastaan ilmoituksen tekevin verkoston jése-
nen maassa; tai

ii) ei ole saatettu markkinoille; tai

iii) ei endd ole markkinoilla;

19) ‘uutisilmoituksella’ iRASFF:ssd tehtdvad, elintarvikkeesta, elintarvi-
kekontaktimateriaalista tai rehusta aiheutuvaa riskid koskevaa ilmoi-
tusta, jota tarkoitetaan asetuksen (EY) N:o 178/2002 50 artiklassa ja
asetuksen (EY) N:o 183/2005 29 artiklassa ja joka tulee epéviral-
lisesta ldhteestd, sisdltdd todentamattomia tietoja tai koskee toistai-
seksi yksiloiméatontd tuotetta;

20) ’ilmoituksella rajatarkastuksessa hylatyistd tuotteista’ iRASFF:ssd teh-
tdvdd ilmoitusta elintarvike-, elintarvikekontaktimateriaali- tai rehue-
rdn, -kontin tai -lastin hylkddmisestd asetuksen (EY) N:o 178/2002
50 artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan c alakohdassa ja asetuk-
sen (EY) N:o 183/2005 29 artiklassa tarkoitetun riskin vuoksi;

21) ’petosilmoituksella’ iRASFF:ssd tehtdvdd vaatimustenvastaisuus-
ilmoitusta, joka liittyy yritysten tai yksityishenkildiden epiiltyyn
tarkoitukselliseen toimintaan, jonka tarkoituksena on huijata ostajia
ja saada siitd oikeudetonta etua ja joka on asetuksen (EU) 2017/625
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sédéntGjen vastaista;

1. SOVELTAMISALA

Tassd menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita siit4, millaisia ilmoituksia ACN:ssé voi tehdé ja
milloin niiden tekeminen on asianmukaista tai pakollista.

2. AAC:N SOVELTAMISALA

AAC-menettelya (102-108 artikla) sovelletaan kaikkeen virallista valvontaa koskevan
asetuksen  soveltamisalaan  kuuluvaan valvontaan. Tiedot koskevat mahdollista
vaatimustenvastaisuutta. Menettely voidaan kaynnistdé tdsmallisesti sen selvittamiseksi, onko
vaatimustenvastaisuutta esiintynyt (104 artikla ”Pyynnostd tapahtuva avunanto”), kun siihen
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tarvitaan toisen verkoston jasenvaltion apua. Menettely voidaan kdynnistdd myds sen
varmistamiseksi, ettd toisessa jésenvaltiossa valvotaan sadnndsten noudattamista tai ettd
vaatimustenvastaisuuden johdosta voidaan maarata seuraamuksia.

Maéarapaikkana olevan jasenvaltion on asetuksen 106 artiklassa tarkoitetulla tavalla
mahdollista kayttad AAC-menettelyd ilmoittaakseen lahettavélle jasenvaltiolle, ettd sen on
tutkittava asia ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet. Jos méérapaikkana oleva jasenvaltio
havaitsee RASFFin soveltamisalaan kuuluvan vakavan riskin, sen on kéytettdvd RASFF-
menettelyd. Liséksi on aiheellista eskaloida ilmoitus myés RASFFiin, jos ihmisten terveyteen
vaikuttava vaatimustenvastaisuus johtaa markkinoilta poistamiseen, vaikka vakavaa riskia ei
tunnistettaisikaan. On suositeltavaa kayttad RASFF-menettelyd aina, kun tehty havainto liittyy
terveysriskiin RASFFin soveltamisalalla.

Petosilmoitusten yhteydessa noudatetaan AAC-menettelyd, mutta niitd ei voida eskaloida
RASFFiin, koska ne koskevat ainoastaan FFN:n jasenid. PHN-sddnndsten noudattamatta
jattdmiseen liittyvia ilmoituksia ei myoskaan eskaloida RASFFiin, koska ne kuuluvat eri
verkostolle.

3. RASFFIN SOVELTAMISALA

RASFFin soveltamisalaan kuuluvat elintarvikkeista, niiden kanssa kosketuksiin joutuvista
materiaaleista tai rehusta ihmisten terveydelle aiheutuvat valittémat tai valilliset riskit seka
eldinten _terveydelle tai_ympdrist6lle aiheutuvat tiettyyn rehuun liittyvat vakavat riskit.
Siihen kuuluvat myo6s ilmoitukset elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin  joutuvista
materiaaleista, jos téllaisten materiaalien kéytostd voi aiheutua kyseisiin elintarvikkeisiin
kohdistuva riski, joka johtuu esimerkiksi kemiallisten aineiden siirtymisestd tai muista
materiaalien vioista.

RASFF ja AAC

RASFFin ja AAC:n paatavoitteet ovat erilaiset: RASFFin yleinen tavoite on mahdollistaa se,
ettd elintarvikkeiden ja rehujen valvontaviranomaiset voivat vaihtaa nopeasti tietoja
keskendan ja levittad tietoa havaituista elintarvikkeisiin ja rehuihin liittyvista riskeista (ja
toimenpiteistd, joihin ndiden riskien vuoksi on ryhdyttdvd), jotta ndma viranomaiset voivat
ryhtya nopeasti korjaaviin toimiin._Hallinnollista apua ja yhteisty6td koskevien sédéntéjen
avulla eri jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tehdd yhteisty0td keskendén
tehokkaan taytantéonpanon varmistamiseksi virallista valvontaa koskevan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa, joissa on rajat ylittava ulottuvuus tai vaikutus.

Hallinnollisen avun (AAC) puitteissa tehtavalla yhteisty6ll& voi olla eri toteutustapoja tietojen
vaihdosta tdsmallisemmin méériteltyihin avunpyyntdihin, esimerkiksi ad hoc -tarkastusten tai
yhteisten tarkastusten toteuttaminen. On kuitenkin muistettava, ettd hallinnollista apua ja
yhteistyotd koskevat velvoitteet ovat tarkeitd ja tulevat sovellettaviksi myds tapauksissa,
joissa rajat ylittavista sdantdjenvastaisuuksista ei seuraa suoraa tai epasuoraa terveyteen
kohdistuvaa riskia.

Toisin sanoen hallinnollisen avun tarkoituksena on varmistaa, ettd EU:n elintarvikeketjua
koskevan lainsdadannon (ei pelkastaan elintarvikkeita ja rehuja koskevan lainsd&ddannon)
vastainen, mahdollisesti rajat ylittava toiminta, tutkitaan tehokkaasti seka siiné jasenvaltiossa,
jossa sadntdjenvastaisuus havaittiin ensimmaisen kerran, etta siiné jasenvaltiossa, jossa se on
tapahtunut tai josta se on peréisin.
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Petosilmoitukset

Petosilmoitukset ovat iRASFFissa tehtdvien vaatimustenvastaisuusilmoitusten tyyppi. Niiden
luottamuksellisuus tarkoittaa, ettd yhteistyd on mahdollista vain FFN:n sisalld. Jos
terveysriskeja havaitaan, on harkittava RASFF-ilmoituksen antamista. IImoituksen antaminen
on pakollista, jos tapaukseen voi liittyd vakava terveysriski (“mahdollisesti vakava” tai
“vakava” riskipddatos). Tillaisessa tapauksessa RASFF-ilmoituksessa ei saa antaa
yksityiskohtaisia tietoja petostutkinnasta. Siind on annettava ainoastaan tiedot, jotka ovat
tarpeen riskin lieventdmiseksi ja nopean toiminnan mahdollistamiseksi.

Jos jo ilmoitusajankohtana on tullut ilmi vakava terveysriski tai muu merkittava
vaatimustenvastaisuus kuin tutkittavana oleva petos, FFCP:n olisi harkittava RASFF-
ilmoituksen tai vaatimustenvastaisuusilmoituksen tekemistd yhteistydssa keskitetyn
yhteyspisteen kanssa tai sen koordinoimana, jotta ndmé& ongelmat voidaan saattaa muiden
asianomaisten jasenten tietoon. Taman jalkeen FFCP:n olisi petoksiin liittyvana
jatkotoimena lisattava ilmoitukseen petostutkintaa koskevat arkaluonteiset tiedot ja jaettava
siten petosta koskevia tietoja suoraan RASFF-ilmoituksessa tai
vaatimustenvastaisuusilmoituksessa mutta siten, ettd ne ovat ainoastaan FFN:n saatavilla.
Toisaalta vaatimustenvastaisuus tai RASFF-ilmoituksen kannalta olennaiset tekijat, kuten
esimerkiksi tuotetunnistus ja jaljitettavyys, analyysitulokset ja vaarat sekd toteutetut
toimenpiteet, olisi mieluiten lisattavd ainoastaan AAC/RASFF-jatkotoimena, jotta valtetdén
tietojen johdonmukaisuutta tai nakyvyytta koskevat ongelmat.

Seuraavissa kohdissa kaydaan lapi tilanteet, joissa RASFFia olisi kéaytettdva, seké tilanteet,
joissa RASFFin kaytto on lain mukaan pakollista.

A. TAPAUKSET, JOIHIN RASFFIA EI SOVELLETA

Jos elintarvikkeista tai rehuista ei_aiheudu valitonta tai valillista riskid ihmisten terveydelle
tai jos rehuista ei aiheudu vakavaa riskia elainten terveydelle tai ymparistélle, RASFFia ei
sovelleta.

Riskista riippumatta silloin, kun elintarvikkeet, rehut tai elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvat materiaalit ovat sovellettavien sddntdjen vastaisia, toimivaltaisilla viranomaisilla on
tietenkin velvollisuus ryhtya saantdjenvastaisuudet korjaaviin toimiin ja tarvittaessa otettava
kayttoon hallinnollisen avun ja yhteistyon mekanismit, joista on saédetty virallista valvontaa
koskevassa asetuksessa.

Yleistd elintarvikelainsdddantoa koskevan asetuksen 14 artiklan 7 kohdassa s&é&detadn, ettd
elintarviketta, joka on elintarvikkeiden turvallisuutta koskevien unionin erityissddnnosten
mukainen, on pidettdva turvallisena yhteison erityissadnnoksiin siséltyvien nakokohtien
osalta. Vaatimustenmukaisuudesta huolimatta viranomaisilla ei ole kuitenkaan estettd ryhtya
asianmukaisiin toimiin, jos ne epéilevét, etteivét elintarvikkeet ole turvallisia. Vastaavasti
elintarvikkeita, jotka eivéat tayta tiettyja turvallisuutta koskevia unionin saannoksia, ei pideta
turvallisina, ellei riskinarviointi osoita muuta. T&ta lahestymistapaa on késitelty tarkemmin
komission ohjeissa yleisté elintarvikelainsadadéntod koskevan asetuksen (EY) N:o 178/2002
11, 12, 14, 17, 18, 19 ja 20 artiklan taytantoonpanosta ja etenkin sen 1.3.6 kohdassa.®

6 Saatavilla tiedostossa GPSD and GPL (europa.eu).
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https://ec.europa.eu/food/system/files/2016-10/gfl_req_guidance_rev_8_en.pdf

Koska RASFFin tavoitteena on, kuten edelld todettiin, mahdollistaa se, ettd jasenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat vaihtaa tietoja, joita tarvitaan nopeisiin toimiin
ryhtymiseksi riskitilanteissa, riski olisi arvioitava jérjestelméllisesti ennen paatoksen
tekemistd RASFF-ilmoituksen lahettamisesta.

On verkoston jasenten vastuulla arvioida, liittyykd saantdjenvastaisiin elintarvikkeisiin tai
rehuihin riskia ja onko riski sellainen, etta siita on tehtava ilmoitus RASFFiin. Seuraavassa’
on lueteltu tapauksia, joissa verkoston jasenet ovat katsoneet, ettei riski ollut sellainen, ettéd
siitd olisi taytynyt tehdd ilmoitus RASFFiin.

a) puutteellinen hygienia, pilaantuminen tai tuhohydnteisten esiintyminen, joiden vuoksi
elintarvike voi olla ihmisravinnoksi soveltumaton yleisesté elintarvikelainsaadannosta
annetun asetuksen 14 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti ilman, etta kyse olisi
valittomasta tai  valillisestd riskistd ihmisten terveydelle; jos kyseistd
elintarviketta/rehua ei ole sen aistinvaraisten ominaisuuksien vuoksi mahdollista
syoda, riskié ei siis ole

b) elintarvike- tai rehutuotteet, joissa on eldvié loisia mutta jotka eivat kuitenkaan aiheuta
kansanterveydellista huolta, ja elintarviketuotteet, jotka ovat kuolleiden loisten selvésti
saastuttamia

c) kylmaketjun katkeaminen tai epdasianmukainen lampoétila elintarvikkeiden
séilytyksen/kuljetuksen aikana, kun se ei vaikuta elintarvikkeiden turvallisuuteen

d) kielletty aine elintarvikkeessa tai rehussa, kun riskinarviointi osoittaa, ettei aine
aiheuta riskia ihmisten terveydelle tai rehun osalta vakavaa riskia eldinten terveydelle
tai ympéristolle

e) tietyn aineen sallittujen raja-arvojen ylitys, kun riskinarviointi osoittaa, ettei aine
aiheuta riskia ihmisten terveydelle tai rehun osalta vakavaa riskid eldinten terveydelle
tai ympaéristolle havaittuina pitoisuuksina

f) kielletty uuselintarvike®, kun riskinarviointi osoittaa, ettei se aiheuta riskia ihmisten
terveydelle

g) elintarvike tai rehu, joka koostuu muuntogeenisistd organismeista tai sisaltaa niita, jos
markkinoille saattaminen on asetuksen (EY) N:o 1829/2003 mukaan hyvéksyttya

h) sellaisten kiellettyjen aineiden kaytto elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvissa
materiaaleissa, joista on olemassa EU:n positiiviluettelo, jos mahdollisesti siirtyvan
aineen maara ei aiheuta riskia ihmisten terveydelle

i) elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat materiaalit, jotka aiheuttavat
koostumukseen tai aistein havaittaviin ominaisuuksiin sellaisia muutoksia, joita ei

" Luettelo on laadittu havainnollistamistarkoituksiin, eika se rajoita erilaisten tapausten arviointia, jota
toimivaltaiset viranomaiset voivat joutua tekeméan.

8 Elintarvike tai elintarvikkeen ainesosa, joka ei ole kaytetty EU:ssa ihmisravinnoksi merkittavassa maarin ennen
15. toukokuuta 1997. Ks. uuselintarvikkeista annettu asetus (EU) 2015/2283, EUVL L 327, 11.12.2015, s. 1-22.
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voida hyvéksyd, jos ndma muutokset eivét aiheuta ihmisten terveyteen kohdistuvaa
riskia

j) elintarvikkeiden, rehujen tai elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvien
materiaalien virheelliset tai harhaanjohtavat merkinnat, mainonta tai esillepano, kun
niistd ei aiheudu mahdollista tai todellista terveysriskid tietyille kuluttajille tai
kuluttajaryhmille

k) epéasianmukainen tai puuttuva yhteinen tuloasiakirja, terveystodistus tai sertifioitu
analyysiraportti, kun puutteellisiin asiakirjoihin ei liity riskid esimerkiksi petoksen
yhteydessa.

B. TAPAUKSET, JOISSA RISKI EDELLYTTAA TAI SAATTAA EDELLYTTAA NOPEITA TOIMIA
TOISESSA JASENVALTIOSSA (HALYTYSILMOITUKSET)

IImoitus RASFFiin on tehtava,

. Kun vakava valitdn tai valillinen riski edellyttda tai saattaa edellyttda nopeita
toimia® (halytysilmoitus):

Tasta on kyse esimerkiksi silloin, kun vakavan riskin torjunta edellyttaa nopeita toimia.

Vakavaa riskid koskevan tiedon l&hteen osalta ilmoitus vakavasta riskistd voi perustua myos
yritysten siséisiin tarkastuksiin, vaikka useimmat ilmoitukset ovat seurausta toimivaltaisten
viranomaisten tekemistd virallisista tarkastuksista. Ensin  mainitussa tapauksessa
toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava mahdollisimman hyvin sen tiedon luotettavuus,
johon ilmoitus perustuu (ts. erityisen varovasti on suhtauduttava analyysituloksiin, jotka on
saatu akkreditoimattomissa laboratorioissa tai akkreditoimattomilla menetelmilld, ja
akkreditoimattomien laboratorioiden tai menetelmien k&yttd on merkittdvd ilmoitukseen
selvasti). Vaikuttaa kuitenkin siltd, ettei ole tarkoituksenmukaista tai hyddyllista ilmoittaa
yrityksen saapuvien raaka-aineiden omavalvonnasta, jos kayt6ssa on prosessi, joka
normaalioloissa voi poistaa riskin.

Seuraavassal® on lueteltu tapauksia, joissa jasenvaltiot ovat katsoneet, ettd riski edellytti
nopeita toimia:

a) elintarvikkeet tai rehut, jotka sisaltdvdt Euroopan unionin tai kansallisen
lainsdadannon perusteella Kkiellettyja aineita aineet, joille on maéaéritetty
valvonnan toimenpideraja asetuksen (EU) N:o0 2019/1871% mukaisesti, vain jos
toimenpideraja on saavutettu tai ylitetty

b) elintarvikkeet tai rehut, jotka siséltdvat Euroopan unionin tai kansallisen
lainsdadannon perusteella Kkiellettyja aineita, kun riskinarviointi osoittaa, etta

¥ IMSOC-asetuksen 2 artiklan 15 kohta.

10 L_uettelo on laadittu havainnollistamistarkoituksiin, eiké se rajoita erilaisten tapausten arviointia, jota
toimivaltaiset viranomaiset voivat joutua tekemaén.

1 EUVL L 289, 8.11.2019, s. 41-46.
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d)

9)

h)

)

aine aiheuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai (rehujen yhteydessd)
eldinten terveydelle tai ympéristolle havaittuina pitoisuuksina

elintarvikkeet, jotka siséltavat torjunta-aineiden jadmia tai niiden hajoamisessa
syntyvid metaboliitteja, joiden ennustettu lyhytaikainen saanti on suurempi kuin
havaitun aineen akuutin altistumisen viiteannos (ARfD) (ks. yksityiskohtaiset
tiedot ty0ohjeessa W1 2.2)

elintarvikkeet, jotka siséltavat (mahdollisesti) periméé vaurioittavia tai syopaa
aiheuttavia aineita (asetus 2008/1272%2 kategoriat 1A ja 1B) tai lisadntymiselle
vaarallisia aineita (asetus 2008/1272 kategoriat 1A ja 1B), kun havaittu
pitoisuus ylittdd unionin lainsd&ddanndssa madaratyn sallitun raja-arvon tai sen
puuttuessa kansallisessa lainsaddannossda maaratyn sallitun raja-arvon, ellei
erityisen riskinarvioinnin perusteella voida soveltaa suurempaa halytysraja-
arvoa

(mahdollisesti) perimé&& vaurioittavia tai Syopdd aiheuttavia aineita (asetus
2008/1272 kategoriat 1A ja 1B) tai lisaantymiselle vaarallisia aineita (asetus
2008/1272 kategoriat 1A ja 1B) siséltavét elintarvikkeet, joille lainsdddanndssa
ei ole asetettu sallittua raja-arvoa mutta joiden osalta liikkumavara suhteessa
asianmukaiseen terveysperusteiseen ohjearvoon katsotaan liian kapeaksi (MOE-
/BDML-menetelma)

elintarvikkeet, joissa sienten, bakteereiden tai niiden erittamien myrkkyjen,
levien tuottamien myrkkyjen, metaboliatuotteiden, virusten tai prionien tyypin,
lukumaaran tai pitoisuuden on havaittu ylittdvan EU:n lainsdaddannossé asetetut
elintarvikkeiden turvallisuuskriteerit tai kansalliset turvallisuuskriteerit, jotka on
ilmoitettu Euroopan komissiolle, joka on hyvaksynyt ne

elavat loiset, jotka voivat aiheuttaa kuluttajille terveysvaaran elintarvikkeissa,
joita ei ole tarkoitus kasitelld ennen kayttod sellaisella tavalla, joka tappaisi
loiset

elintarvikkeet, joiden radioaktiivisuuden enimmaistaso (esimerkiksi Cs-134- ja
Cs-137-pitoisuus) ylittdd (EU:n tai kansallisessa) lainsdadanndssa maaritetyt
enimmaistasot

valmiiksi pakatut elintarvikkeet, joihin ei ole merkitty allergiaa aiheuttavaa
aineosaa asetuksessa (EU) N:0 1169/2011*2 edellyttamalla tavalla

elintarvikkeet tai rehut, jotka koostuvat tai jotka on valmistettu
hyvaksymattomastd muuntogeenisestd organismista tai jotka siséltavat sita
(asetus (EY) N:o 1829/2003), kun Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen (EFSA) tieteellinen riskinarviointi osoittaa,
ettd aine aiheuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai (rehujen osalta)
eldinten terveydelle tai ympéristolle.

12 Eyroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 paivana joulukuuta 2008, aineiden
ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta, EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1-1355.

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1169/2011, annettu 25 pdivana lokakuuta 2011,
elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18.
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Seuraavassa

on lueteltu tapauksia, joissa jasenvaltiot ovat katsoneet, etté riski mahdollisesti

edellyttdd nopeita toimia (tietyissé tapauksissa ad hoc -riskianalyysin perusteella).

Elintarvikkeet:

a)

b)

d)

9)

h)

)

elintarvikkeet, jotka sisaltavat muita kuin edelld mainittuja aineita, joiden
pitoisuus ylittdd unionin lainsdéddanndssa asetetun enimmadispitoisuuden tai sen
puuttuessa kansallisessa lainsaadénnossa tai kansainvalisissd vaatimuksissa
asetetun enimmadispitoisuuden

elintarvikkeet, jotka sisaltavat aineita, joita kaytetadan ilman lupaa ja/tai vastoin
vaatimusta unionin tai kansallisen lainsaddanndn mukaisesta virallisesta
hyvéksynnasta

elintarvikkeet, jotka sisédltavat jadmia torjunta-aineista tai niiden hajoamisessa
syntyvid metaboliitteja, joille akuutin altistumisen viiteannosta (ARfD) ei ole
maéaritetty (ellei ole paatetty, ettei ARfD:t& tarvita tai ettei sitd sovelleta) mutta
joille on madritetty hyvaksyttavd péivasaanti (ADI) ja kun ennustettu
lyhytaikainen saanti ylittda sen (ks. yksityiskohtaiset tiedot tydohjeessa W1 2.2)

elintarvikkeet, joissa sienten, bakteereiden tai niiden erittamien myrkkyjen,
levien tuottamien myrkkyjen, metaboliatuotteiden, virusten tai prionien on
tyypin, lukumaaran tai pitoisuuden osalta havaittu olevan niin korkealla tasolla,
ettd sairauden aiheutumisen riski on suurentunut huomattavasti, kun otetaan
huomioon kuluttajan normaalit elintarvikkeiden kayttolosuhteet

elintarvikkeet, jotka aiheuttavat ihmisten terveyteen kohdistuvan fyysisen
riskin, etenkin vierasesineet

nautintavalmiit elintarvikkeet, joiden kylméketju on katkennut niin pahoin,
etteivét elintarvikkeet ole enda turvallisia

elintarvikkeet, joiden osalta ihmisten terveydelle aiheutuvan vakavan
valittoman tai valillisen riskin havaitsemiseksi tarkoitettuja pakollisia testeja
joko ei ole tehty tai ne on tehty epdasianmukaisesti

erityisryhmille tarkoitetut elintarvikkeet, kuten &idinmaidonkorvikkeet ja
erityisiin  14&kinnallisiin  tarkoituksiin tarkoitetut elintarvikkeet., joiden
koostumus ei tayta kayttotarkoituksen mukaisia kriteereja

elintarvikkeet, joihin on lisitty vitamiineja tai kivenndisaineita, joiden
paivittdinen k&ytté johtaisi yhden tai wusean lisdtyn vitamiinin tai
kivenndisaineen siedettdvan saannin ylarajan ylittymiseen

elintarvikkeet, joissa on havaittu sellaisten allergioita aiheuttavien aineiden
tahatonta esiintymista, joita ei ole ilmoitettu pakkausmerkinnéssa

14 Luettelo on laadittu havainnollistamistarkoituksiin, eika se rajoita erilaisten tapausten arviointia, jota
toimivaltaiset viranomaiset voivat joutua tekemaan.
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k) elintarvikkeet, joihin kosketuksiin joutuminen asetuksessa
(EY) N:0 1935/2004% madritettyjen materiaalien ja tarvikkeiden kanssa on
vaikuttanut haitallisesti

I) asetuksessa (EY) N:o 1935/2004 madritetyt elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuvat materiaalit, jotka eivat sovi kaytettdvaksi kosketuksessa
elintarvikkeisiin (ts. ylitetyt siirtymaraja-arvot)

m) elintarvikkeet tai elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat materiaalit,
jotka saattavat aiheuttaa elintarvikkeista johtuvan terveysriskin niiden
merkinndissa tai pakkauksessa olevien tietojen vuoksi, jos niitd kaytetadan
kyseisten tietojen mukaisesti tai jos tietoja on lilan vahan turvallisen kéayton
varmistamiseksi

n) elintarvikkeet, jotka eivat sovellu ihmisravinnoksi pilaantumisen tai
kelpaamattomien aineosien kaytdon vuoksi tai jostain muusta syystd, joka
aiheuttaa ihmisten terveydelle valittoman tai valillisen riskin, ellei elintarvike
ole selvasti kayttokelvoton

0) uuselintarvike, jolle ei ole myonnetty lupaa ja josta on saatavilla EFSAn
Kielteinen tai epédvarma lausunto tai josta ei ole saatavilla lausuntoa

p) asetuksessa (EY) N:0o 1829/2003% tarkoitettu muuntogeeninen elintarvike, jolle
ei ole myonnetty lupaa ja josta on saatavilla EFSAnN kielteinen tai epavarma
lausunto tai josta ei ole saatavilla lausuntoa

g) muut riskit, myds kehittymassa olevat riskit, jotka edellyttavét riskinarviointia
(ks. otsikon 3 kohdalta) sen maéarittdmiseksi, onko kyseessé vakava véliton tai
vélillinen riski.

Rehut!’:

a) direktiivin  2002/32/EY'® mukaisen haitallisen aineen sallitun EU-
enimmaispitoisuuden ylittdminen

b) asetuksen (EY) N:o  396/2005°  mukaisen  torjunta-ainejaamien
enimmaismaaran ylittdminen

¢) muiden kuin kohdassa a mainittujen haitallisten aineiden (kansallisen tai muun)
enimmaispitoisuuden ylittdminen

15 Elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista annettu asetus
(EY) N:o 1935/2004, EUVL 338, 13.11.2004, s. 4.

16 Muuntogeenisista elintarvikkeista ja rehuista annettu asetus (EY) N:o 1829/2003, EUVL L 268, 18.10.2003,
s. 1.

17 Yieisesta elintarvikelainsaadannostd annetun asetuksen 50 artiklan 2 kohta ja rehuhygienia-asetuksen
29 artikla.

18 Haitallisista aineista elainten rehussa annettu direktiivi 2002/32/EY EUVL L 140, 30.5.2002, s. 10.

19 Torjunta-ainejadmien enimmaismadrista kasvi- ja elainperaisissa elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla
sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:0 396/2005, EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1-16.
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d) elintarvikkeet, joissa sienten, bakteereiden tai niiden erittdmien myrkkyjen,
levien tuottamien myrkkyjen, metaboliatuotteiden, virusten tai prionien tyypin,
lukumééran tai pitoisuuden on havaittu olevan tasolla, joka voi liséita
huomattavasti eldintautien riskida tai ravintoketjussa séailymalla ihmisten
sairauksien riskia

e) rehu sisaltda lisaaineita, joita ei ole hyvaksytty kohde-eléinlajille tai -ryhmalle
ja jotka ylittavat madaritetyn siirtyméapitoisuuden

f) rehu siséltdd hyvaksymattomia eldinladkkeité tai eldinlaakkeitd kaytetadn niiden
hyvaksyttyjen kayttdaiheiden ulkopuolisiin tarkoituksiin

g) asetuksen (EY) N:o 1831/2003%° mukaisen rehun lisaaineiden enimmaismaaran
ylittdminen

h) rehu sisaltda asetuksen (EY) N:o 767/20092! liitteen I11 mukaisia kiellettyja
aineita

i) rehu sisdltdd eldimistd saatavia sivutuotteita, joita ei  asetuksen
(EY) N:0 1069/2009%? mukaan saa sy6ttaa tietyille eldinlajeille

J) rehu sisdltdd eldimistd saatavia sivutuotteita, joita ei  asetuksen
(EY) N:0 999/2001% mukaan saa syottaa kyseessa oleville elainlajeille

k) asetuksessa (EY) N:o 1829/2003 tarkoitettu muuntogeeninen rehu, jolle ei ole
myoénnetty lupaa ja josta on saatavilla EFSAN Kielteinen tai epdvarma lausunto
tai josta ei ole saatavilla lausuntoa

I) muut riskit, myds kehittymassa olevat riskit, jotka edellyttavat riskinarviointia
(ks. otsikon 3 kohdalta) sen maéarittdmiseksi, onko kyseessé vakava véliton tai
vélillinen riski.

C. TAPAUKSET, JOISSA ELINTARVIKKEET TAI REHU HYLATTIIN RAJATARKASTUKSESSA

IImoitus RASFFiin on tehtava,

Il.  kun toimivaltainen viranomainen Euroopan unionissa sijaitsevalla raja-
asemalla on hylannyt elintarvike- tai rehuerid, -kontteja tai -lasteja ihmisten
terveydelle aiheutuvaan valittémaan tai valilliseen riskiin liittyen 2* (ilmoitus
rajatarkastuksessa hylatyista tuotteista)

20 Elainten ruokinnassa kaytettavista lisaaineista annettu asetus (EY) N:o 1831/2003, EUVL L 268, 18.10.2003,
S. 29-43.

21 Rehun markkinoille saattamisesta ja kaytosta annettu asetus (EY) N:o 767/2009, EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1
28.

22 Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssaanndgistd annettu asetus (EY) N:o 1069/2009, EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1-33.

2 Tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkaisya, valvontaa ja havittamistd koskevista
s&annoistd annettu asetus (EY) N:0 999/2001, EUVL L 147, 31.5.2001, s. 1-40.

2 Yleista elintarvikelainsaadantoa koskevan asetuksen 50 artiklan 3 kohdan c alakohta.
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1. kun toimivaltainen viranomainen Euroopan unionissa sijaitsevalla raja-
asemalla on hylannyt elintarvike- tai rehuerid, -kontteja tai -lasteja ihmisten
tai eldinten terveydelle tai ympéristélle aiheutuvaan vakavaan riskiin liittyen®
(ilmoitus rajatarkastuksessa hylatyista tuotteista).

D. TIEDOTTAVAT ILMOITUKSET (JATKOTOIMIA EDELLYTTAVAT, HUOMIOITAVAKSI
TARKOITETUT)

Niiden tapausten liséksi, joissa riski edellyttdd tai saattaa edellyttdd nopeita rajat ylittavia
toimia, jasenvaltioilla on mahdollisuus valittdd RASFF-jarjestelmian “tiedottavia ilmoituksia”
tapauksissa, joihin liittyva riski ei edellytd nopeita toimia toisessa jasenvaltiossa. IMSOC-
asetuksen 2 artiklassa maarataan kahdentyyppisista tiedottavista ilmoituksista:

e jatkotoimia edellyttiva tiedottava ilmoitus (esimerkiksi elintarviketuote, joka on
saatettu markKkinoille toisessa jasenvaltiossa ja joka aiheuttaa riskin terveydelle,
mutta on arvioitu, etti riski ei ole vakava eiki siksi edellyti nopeita toimia)

e huomioitavaksi tarkoitettu tiedottava ilmoitus (esimerkiksi elintarviketuote,
jonka on todettu aiheuttavan vakavan riskin terveydelle mutta joka on saatettu
markkinoille vain ilmoittavassa maassa).

Edelld esitettyjen ohjeiden perusteella verkoston jasenten on valittava, onko iIRASFFissa
luodussa ilmoituksessa noudatettava AAC- vai RASFF-menettelyd. Paatosta tehtéessé olisi
ensisijaisesti otettava huomioon ilmoituksen paatarkoitus, koska jarjestelmilla on eri
tavoitteet. Jos paatarkoitus on, ettd muut verkoston jésenet tai muut kuin jasenet voivat ryhtya
korjaaviin toimiin (mahdollisen) terveysriskin poistamiseksi tai kuluttajille tiedottamiseksi,
olisi kaytettdvd RASFF-menettelyd. Jos taas pdatarkoitus on avun pyytaminen (mahdollisen)
vaatimustenvastaisuuden tutkimiseksi tai vaatimustenmukaisuuden valvomiseksi, olisi
kaytettavda AAC-menettelyd. Verkoston jésenten on kuitenkin aina harkittava, mille muille
verkoston jasenille on syytd ilmoittaa vaatimustenvastaisuudesta tilanteessa, jossa asia ei
suoraan koske asianomaisia jasenid tai jossa niilla ei ole velvollisuutta tarjota apua, mutta
jossa tiedoista voisi kuitenkin olla niille hyotya.

Silloin, kun ECCP ei viel4 ole validoinut RASFF-merkinnalla varustettua ilmoitusta, sité
ei pidetd vahvistettuna RASFF-ilmoituksena ja ilmoitus voidaan luokitella uudelleen AAC-
menettelyyn. RASFF-ilmoitus on lopullinen, kun ECCP on validoinut sen. Tdssa vaiheessa se
jaetaan kaikille verkoston jasenille, eika sitd voida palauttaa AAC-menettelyyn.

4, RISKINARVIOINTI JA RISKIPAATOS

Aiemmin termilla riski” viitattiin RASFFin soveltamisalaan kuuluvaan riskiin, mutta ACN:n
integroinnin myota silla voidaan viitata mihin tahansa elintarvikkeisiin, rehuihin tai mihin
tahansa maatalouselintarvikkeisiin liittyvaén riskiin, jota sdannelld&n tai hallinnoidaan

% Rehuhygienia-asetuksen 29 artikla, luettuna yhdessa yleistd elintarvikelainsaadantoa koskevan asetuksen
50 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan kanssa.
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virallista valvontaa koskevalla asetuksella. Naita ovat ihmisten, kasvien tai eldinten terveyteen
liittyvat riskit sek& eldinten hyvinvointiin tai ymparistoon liittyvat riskit. iIRASFFissa voidaan
valita vain yksi vaikutusalue, jonka pitdisi olla kaikkein olennaisin.

Ellei kyseessa oleva riski ole selvg, riskianalyysi, johon ilmoituksen luokitus perustuu, on
toimitettava saataville joko ilmoituksen kanssa tai poikkeuksellisesti — kiireisissa tapauksissa
— sen jalkeen riskista saatavilla olevien tietojen pohjalta. Oleellista tietoa riskistd voi olla
saatavana asianomaisen alan toimijoilta, ja vahvistetut tiedot voidaan ottaa huomioon riskin
vakavuudesta péitettidessd (riskipddtos). Riskipddtosluokitukset ovat seuraavat: “ei riskid”,

2% 9 2 9 2 9

”mahdollinen riski”, ”vdhiinen riski”, mahdollisesti vakava riski”, vakava riski”.

Ei riskia -pa4tos tarkoittaa, ettd riski valitulla vaikutusalueella voidaan sulkea pois. Ei riskia -
paatoksen perusteella ei pitaisi koskaan tehdd RASFF-ilmoitusta.

Mahdollinen riski -paatds tehdaan silloin, kun vakavaa riskia ei epéilla, mutta riskia ei voida
sulkea pois. Tietoja ei kuitenkaan ole riittavésti, jotta voitaisiin tehdé véhainen riski -paatos.

Esimerkkeja mahdollisesta riskista:

e uuselintarvikkeet (ainesosat) tai (luvattomat) aineet, joiden osalta ei ole osoitettu riskia
mutta joiden turvallisuutta ei my6skaan ole osoitettu

e aineen vertailutasot ylittyvat tai hyvaa valmistus-/hygienia-/maatalouskaytantoa ei
noudateta ilman muita viitteita riskista

e aineet, joilla on CMR-potentiaali (CLP-asetuksen luokka 2).

Vahainen riski -p&atos on riskinarvioinnin tulos, joka osoittaa, ettd vakavaa riskid ei ole tai se
on hyvin epatodennakodinen. Kyse voi olla myds tilanteesta, jossa ei ole nayttda (vakavasta)
riskistd, mutta toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on varmistaa tuoteturvallisuus, ei ole
toteutettu tai osoitettu riittdvasti. Riskien lieventdminen on kuitenkin edelleen toivottavaa
terveyden suojelun korkean tason varmistamiseksi.

Esimerkkeja vahdaisesta riskista:

e terveystodistuksen puuttuminen tai virheellinen terveystodistus

e salmonella rehuaineissa

e dioksiinipitoisuus rehun lisdaineissa on hieman yli enimmaismaaran

e homesienitartunta

e elintarvikelisdaineiden vaatimustenvastaisuudet (jotkin niista eivat aiheuta riskia)

e muut kuin CMR-aineet, joilla ei ole valitonta haitallista terveysvaikutusta mutta jotka
voivat aiheuttaa kroonisen vaikutuksen, kun otetaan huomioon kuluttajien
kokonaisaltistuminen

e patogeeniset mikro-organismit perusteellista kypsennystd vaativissa elintarvikkeissa,
paitsi jos ne ovat saattaneet tuottaa lampoa kestdviad toksiineja tai jos on olemassa
elintarviketurvallisuuskriteeri (esim. asetus (EY) N:o 2073/2005).

Mahdollisesti vakava riski -paatds koskee tunnistettua riskid silloin, kun ilmoituksen
tekohetkelld ei ole mahdollista tehdd paatdstd vakavasta riskistd, koska nadyttod ei ole
riittdvasti tai paatoksesta ei paasta yksimielisyyteen, mutta vakavaa riskia ei mydskéan voida
sulkea pois.
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Esimerkkeja mahdollisesti vakavasta riskista:

e CMR-aineet tai aineet, joilla epéillaédn olevan CMR-ominaisuuksia, joille ei ole saatavilla
HBGV-, BMDL- tai NOAEL-arvoa riskin arvioimiseksi (CLP-asetuksen luokan 1 aine)

e norovirus el&vissa ostereissa, havaittu PCR-menetelmé&lla

e aineet tai ravinteet, kuten vitamiinit, joiden haitaton saantitaso (UL) ylittyy, ellei
erityisessa riskinarvioinnissa suljeta pois vakavaa riskié

e uudet kasvintuhoojat, joille ei ole tehty tuholaisten riskianalyysia (PHN).

Vakava riski -péatos tehdadn, kun saatavilla on nayttdd, joka osoittaa, ettd 10ydos voi
vaikuttaa vakavasti kuluttajien terveyteen joko akuutisti tai kroonisesti.

Esimerkkeja vakavasta riskista:

e patogeenisen mikro-organismin elintarviketurvallisuuskriteeri ylitetty

o fyysisté haittaa mahdollisesti aiheuttavien vierasaineiden vahvistettu esiintyminen

e pitoisuus, joka aiheuttaa merkittdvia akuutteja haittavaikutuksia kuluttajille altistumisen
yhteydessé (allergeenit mukaan luettuina)

e aineet, joilla on merkittdva fysiologinen vaikutus ja jotka voivat olla vaarallisia liian
suurella annoksella tai tietyilla vaestoryhmilla

e aineet, jotka voivat aiheuttaa vakavia vaikutuksia, jos altistuminen on kroonista ja
altistumisen liikkumavara on liian pieni

e CMR-aineet (syopaa aiheuttavat, perimad vaurioittavat tai lisdédntymiselle vaaralliset

aineet) tai aineet, joilla epdilladn olevan CMR-ominaisuuksia ja joille on saatavilla

HBGV-, BMDL- tai NOAEL-arvot, ja riskinarvioinnissa todetaan kuluttajalle aiheutuva

riski, jota ei voida hyvaksya

salmonella koiran puruluussa

enimmaispitoisuuden ylittdva méaara aflatoksiineja maidontuotantoelédinten rehussa

enimmaispitoisuuden ylittdva méaéara dioksiineja rehuaineissa

sellaisen torjunta-ainejaddman enimmaismaéarén ylitys, jonka osalta Primo-mallilla tehdyn

riskinarvioinnin tuloksena arvioitu lyhytaikainen saanti ylittdd ARfD-arvon

e unionikaranteenituhoojan vahvistettu esiintyminen.

Riskianalyysin on perustuttava siihen hypoteesiin, etta tuote on kuluttajien saatavilla ja
altistumista tapahtuu. Jos tuote ei ole kulutustuote vaan raaka-aine tai valituote,
riskinarvioinnissa olisi otettava huomioon kaikki késittelyvaiheet, joilla vaara poistetaan,
esimerkiksi HACCP-suunnitelman Kriittisen valvontapisteen kautta. N&in esimerkiksi
patogeenisen mikro-organismin I6ytyminen raaka-aineesta voi johtaa ei riskid -péétokseen,
jos valmistajan kasittelyvaiheisiin kuuluu valvottu eliminointivaihe eika ristikontaminaatiota
muihin tuotteisiin padse tapahtumaan.

Tiedot riskinarvioinnista ja riskipaatoksesta kirjataan ilmoituksen riskiosioon. Todellinen riski
nékyy ilmoituksen luokituksessa, jossa otetaan huomioon myds tuotteen mahdollinen jakelu
markkinoilla (jakelun tila, ks. myds menettelytapaohje 5).

Jos jo aiemmin on tehty samanlaista ilmoitusta koskeva riskianalyysi, sitd voidaan kayttaa
tarvittavin muutoksin muokattuna. Keskitetyn yhteyspisteen on kuitenkin aina varmistettava,
soveltuuko riskianalyysi juuri kyseiseen ilmoitukseen. Riskianalyysiin on sisallyttava
lahdeviitteet tietoihin, joihin se perustuu. Riskianalyysi voi siséltéa tietoa analyysiraporteista.
Kemiallisten epépuhtauksien osalta EFSA on kehittanyt verkkotydkalun (RACE, Rapid
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https://www.efsa.europa.eu/en/microstrategy/race

Assessment of Contaminant Exposure), joka laskee altistumisen ja vertaa sitda saatavilla
oleviin terveysperusteisiin ohjearvoihin riskin nopeaa arviointia varten. Tyokalun avulla
voidaan vertailla kuluttajien altistumista eri kuluttajaryhmissa tai maissa. Lisétietoja on
saatavilla EFSAN verkkoseminaarissa tai EFSAn RACE-tyokalua koskevassa raportissa.

Riskianalyysi ei korvaa kattavaa riskinarviointia, vaan se perustuu Kirjallisuudessa tai
aiemmissa ilmoituksissa oleviin arviointeihin. Jos riskianalyysi liittyy uudentyyppiseen
riskiin, josta ei ole saatavilla aiempia oleellisia analyyseja, verkoston jasenten on tehtdva
kattava riskinarviointi toteuttamansa riskianalyysin lisdksi. Jos tallaista arviointia ei ole,
ECCP:n on pyydettava kattava riskinarviointi EFSAlta.

Komission yksikot kokoavat riskinarviointiarkiston aiempien ilmoitusten perusteella.
Aiemmat riskinarvioinnit on toimitettava ja péivitettava tyéohjeen W1 2.1 mukaisesti.
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https://www.efsa.europa.eu/en/events/event/webinar-rapid-assessment-contaminant-exposure-race-tool
https://www.efsa.europa.eu/en/supporting/pub/en-1625

ACN-menettelytapaohje 3 — Alkuperaisen ilmoituksen

laatiminen

15 artikla

iRASFF:ssa vaihdettavat tiedot

1. Hilytys- ja yhteistyoverkoston yhteyspisteiden vilisen tietojen-
vaihdon asetuksen (EY) N:o 178/2002 50 artiklan ja asetuksen (EU)
2017/625 IV osaston soveltamiseksi on tapahduttava ainoastaan
iRASFF:ssd ja joko ilmoitusten, pyyntdjen tai vastausten muodossa.

2.  Hilytys- ja yhteistydverkoston yhteyspisteiden on tiytettdvi ilmoi-
tuksen asiaankuuluvat kohdat, jotta kyseesséd olevat tuotteet, riskit, vaa-
timustenvastaiset tapaukset ja petosepdilyt pystytddn tunnistamaan sel-
kedsti, ja toimitettava jaljitettdvyystiedot, jos mahdollista, sekd médritet-
tdivd yhteyspisteet, jotka vastaavat mahdollisesta jatkoilmoituksesta tai
pyyntodn annettavasta vastauksesta.

3. Ilmoitukset voidaan vilittdd alkuperdisen ilmoituksen tai jatkoil-
moituksen muodossa.

4. Pyynnéissd ja vastauksissa on ilmoitettava se (ne) hilytys- ja yh-
teistyoverkoston yhteyspiste(et), jo(i)lle pyyntd tai vastaus on osoitettu.

1. SOVELTAMISALA

Tassé menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita muun muassa siitd, miten alkuperdinen
iIRASFF-ilmoitus olisi laadittava, mitd tiedonléhteitd ja mitd mallilomakkeita olisi kdytettava
ja mitéd asiakirjoja kerdttivd. FFN:n kohdalla ”SCP” (keskitetty yhteyspiste) viittaa FFCP-
yhteyspisteisiin. Kasvinterveyttd koskevan erityiskompetenssin osalta keskitetty yhteyspiste
VoI siirtaa tiettyja tatd kompetenssia koskevia velvollisuuksia yhteyselimelle.

2. ILMOITUKSEN LAATIMISOHJEET
1) IRASFF-ilmoituksen laatimiseen tarvittavien tietojen kerd&minen on
keskitetyn yhteyspisteen tehtédva. Siihen kuuluu myds yhteistyé kaikkien
asianomaisten valvontaviranomaisten, valvontavirastojen ja
testauslaboratorioiden kanssa seka mahdollisesti myos

maatalouselintarvikealan toimijoiden kanssa. Tiedonlahteitd voivat olla
laboratorioraportit, joissa on havaittu  ei-hyvaksyttavid tuloksia,
tutkintavirkamiesten raportit tai maatalouselintarvikealan toimijoiden
tuottamat raportit, mutta usein ndma raportit eivat sisélld kaikkia ilmoituksen
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

laatimiseen tarvittavia tietoja. Jos tietoja puuttuu, keskitetyn yhteyspisteen on
pyydettava lisétietoja.

Keskitetty yhteyspiste voi ottaa yhteyttd muihin verkoston jaseniin
ilmoituksen edellyttdmien tietojen kerdamiseksi, mutta ilmoitus ei saisi
viivastya epatyydyttavan tai puutteellisen vastauksen vuoksi. On suositeltavaa
kéayttdd IRASFFin siséistd keskustelumoduulia tietopyyntOjen tekemiseen,
kun ilmoitus on jaettu muille verkoston jasenille.

IImoitusta tehtdessa olisi kaytettdvd IRASFF-ilmoituslomaketta, jollei
IRASFF ole hetkellisesti pois kaytosta tai jollei ole jotakin muuta teknista
ongelmaa, jonka vuoksi ilmoituksen valittdminen ei ole mahdollista. Silloin
olisi kéaytettdva offline-mallilomaketta, jonka voi ladata Teamsista.
Keskitetyn yhteyspisteen on varmistettava, ettd ilmoituksessa mainitaan
kaikki olennaiset tiedot. Kéytdnnon neuvoja mallilomakkeesta ja selitykset
kaikista oleellisista kentista esitetddn tyoohjeessa WI 3.1. Yhtendisen
toimintatavan varmistamiseksi mallilomake olisi taytettdvd tydohjeessa
W] 3.1 olevien ohjeiden mukaisesti.

IImoitus voidaan kirjoittaa milla tahansa EU:n virallisista Kielistd, mutta
tamén liséksi on suotavaa kirjoittaa ECCP:lle lahetettavé tai muille jasenille
jaettava versio mahdollisuuksien mukaan englanniksi. Englanniksi olisi
taytettava etenkin seuraavat kentat: vaara, tuotteen nimi ja kuvaus, toteutetut
toimenpiteet ja jakelu muihin jasenvaltioihin. N&in on tehtdva varsinkin, jos
muiden jasenvaltioiden tdytyy ryhtyd nopeisiin toimiin. Kun Kkyseessa on
hyvin Kiireellinen RASFF-ilmoitus, ECCP varmistaa, etta tarkeimmat tiedot
ovat saatavilla englanniksi, ennen kuin tiedot véalitetddn RASFF-verkostoon.

On térkeda, ettd riskiosio taytetddn aina ja paatetddn, millaisesta riskistéa
ilmoituksessa on kyse. Jos riski koskee vaaraa tai vaaroja, joita koskevia
ohjeita menettelytapaohjeessa 2 ei ole, tai jos riskipaatos edellyttad selitysta,
yhteenvetotiedot olisi kirjoitettava “Motivate risk decision” -kohtaan, ja
tarvittaessa lomakkeeseen olisi liitettavé tehty riskipaatos.

IImoittavan j&senen olisi aina ilmoitettava toimenpiteistd, joita se on
toteuttanut kyseisen tuotteen osalta, tai selitettdvd, miksi se ei ole (vield)
toteuttanut toimenpiteitd. Jos toteutetut toimenpiteet rajoittavat tuotteen
markkinoille saattamista, olisi tehtdvéd selvaksi, mistd tuotteista tarkalleen
ottaen on kyse ja missd méérin toimenpiteet koskevat niité.

Viralliset asiakirjat (esimerkiksi analyysiraportit) ja kaupalliset asiakirjat
(esimerkiksi l&hetysluettelo tai lasku) ovat erittdin hyodyllisia muille
verkoston jésenille, ja ne olisi periaatteessa liitettdva ilmoitukseen. On
pyrittdva varmistamaan, ettd asiakirjojen luettavuus on riittdvén hyva. Jos
asiakirjat eivat ole englanninkielisid, kannattaa liittdd mukaan pieni
yhteenveto, joka sisalta4 tiedot tuloksesta tai jossa esitetadn asiakirjan sisalto,
kéytetyt  yksikot  tai  selitteet tarpeen  mukaan  (esimerkiksi
vastaanottajaluetteloissa, joita ei ole tehty vakiomallilomakkeella).
IImoituksen kasittelyssa tarpeettomat tiedot (kuten hinnat, henkilGtiedot) on
mustattava asiakirjoista. Né&ita asiakirjoja tulee késitella huolellisesti, koska
ne ovat luottamuksellisia (ks. menettelytapaohje 10), eikd niitd saa jakaa
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

laajemmin kuin on ehdottoman valttamatonta. Asiakirjojen lisadminen ei
kuitenkaan  vapauta  keskitettyd  yhteyspistettd  ilmoitusmallin
asianmukaisten kenttien tayttamisestd. Tama on erityisen tarkeda
ilmoituksissa, joista voi tulla monimutkaisia tieto- ja asiakirjakokoelmia.

Mikali tarpeen ja mahdollista, ilmoitukseen on liitettdvd mukaan erillinen
vastaanottajaluettelo jokaisesta maasta, johon ilmoitettua tuotetta on
toimitettu. Vastaanottajaluettelon laatimiseen kdytetdan ECCP:n toimittamaa
mallilomaketta (ladattavissa Teamsista). Vastaanottajaluetteloiden olisi oltava
yksityiskohtaisia ja taydellisig, jotta helpotetaan toimia vastaanottajamaassa.

IImoituksiin, jotka koskevat hyvaksymattomia muuntogeenisia elintarvikkeita
tai rehuja, on liitettdva analyysin tehneen laboratorion tayttama GMO-liite.
Verotoksiinia tuottavia tai enteropatogeenisia Escherichia coli -bakteereja
koskevien ilmoitusten osalta olisi taytettdvd STEC-liite ja lisattdva se
ilmoitukseen. Molemmat mallit ovat ladattavissa Teamsista.

Laboratorioraportit olisi hankittava aina kun mahdollista. Ne voidaan valittaa
ilmoituksen yhteydessa (tai tarvittaessa jatkoilmoituksena) antamalla tarkat
tiedot analyysimenetelmistéd ja saaduista tuloksista sekda mahdollisesti myds
tulosten ja niihin liittyvien riskien arvioinnista. Tarvittavat tiedot tulisi
toimittaa viipymatta.

Kaikkien liitettyjen asiakirjojen tulee olla digitaalisia aina, kun se on
mahdollista, tai skannattuja kopioita alkuperdisestd asiakirjasta, jos
digitaalista kopiota ei ole kaytettdvissd. Huonolaatuisia kopioita (liian tiiviisti
pakattuja, epatarkkoja tai haaleita) tulee valttaa.

On hyvin tarkead, ettd tiedot ovat tarkkoja, ja aina kun mahdollista tarkat
tiedot tulisi saada tiedonlahteeltd mieluummin Kirjallisesti kuin suullisesti.
Tietojen tarkkuus olisi tarkistettava. IMSOC-asetuksessa ACN-ilmoituksille
asetettujen vaatimusten mukaisesti ilmoituksessa on annettava tarkat tiedot
tuotteesta, kuten nimi, eratiedot, séilyvyysaika, pakkauskoko ja pakkauksen
kuvaus, seka valmistaja- ja jakelutiedot. Tuotteesta/pakkausmerkinngista on
toimitettava myos selvat ja tarkat kuvat aina kun mahdollista. Mikali
mahdollista ja tiedonvalityksen aikarajat huomioon ottaen tiedot tulisi
varmentaa asianomaisilta alan toimijoilta ennen ilmoituksen l&hettdmista
RASFFiin. Vaatimustenvastaisuutta koskevan ilmoituksen osalta tietojen olisi
oltava  riittdvat, jotta voidaan ymmértdd hyvin  mahdollinen
vaatimustenvastaisuus ja kaikki toimet, jotka olisi toteutettava sen
tutkimiseksi ja korjaamiseksi.

Jos jotkin tiedot eivat ole valittomaésti saatavilla, kuten kattavat jakelutiedot,
ilmoituksessa olisi esitettdva saatavilla olevat tiedot, ja siihen olisi merkittava
(mahdollisesti keskustelun muodossa), mit4 tietoja odotetaan saatavan
my6hemmin.

Ennen ilmoituksen validoimista keskitetyn yhteyspisteen olisi tehtava vield
lopulliset  tarkistukset  asiakirjan  tarkkuuden ja  téydellisyyden
varmistamiseksi, eritoten sen suhteen, ettd tiedot ovat yhtendiset, ettd
olennaiset tiedot on annettu ja ettd lomakkeessa on viitattu asianmukaiseen
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lainséadantoon (ilmoituksen tarkistaminen). Olisi tultava selvésti esiin, onko
tarvittaville toimille kansallinen vai EU:n laajuinen peruste. Lisaksi on
suotavaa, ettd lopulliset tarkistukset tekee eri henkild kuin mallilomakkeen
tayttanyt henkild. Asiakirjan tdydellisyyttd koskevaa vaatimusta voidaan
hollentdd Kiireellisten RASFF-ilmoitusten yhteydessd, kunhan puuttuvat
tiedot toimitetaan jatkoilmoituksessa niin pian kuin mahdollista.

15) Sahkoinen kaupankaynti

Maatalouselintarvikealan toimijoita koskevia rekisterdintivaatimuksia (ja
lupavaatimuksia) sovelletaan sahkaisiin yrityksiin samalla tavoin kuin
kivijalkayrityksiin. IRASFFia olisi kéytettava sellaisista verkossa tarjotuista
tuotteista ilmoittamiseen, jotka aiheuttavat terveysongelmia tai joihin
epaillaan liittyvan vaatimustenvastaisuuksia (ei terveysongelmia) samalla
tavalla kuin tuotteisiin, joilla kdydaan kauppaa tavanomaisten reittien kautta.
Ilmoitus voidaan ilmoittaa “verkkokauppaan liittyvdnd”. Tdssd tapauksessa
ilmoitukseen voidaan lisatd tietoja suoritetusta tuotetta koskevasta
internethausta ja naytteita verkko-ostoksista. Liséksi ilmoitukseen on luotu
uudet toimijatyypit “e-platform”, “e-marketplace” ja e-trader”, joihin
voidaan lisata lisatietoja, kuten URL-osoite, verkkosivuston omistaja, osoite
ja sdhkopostiosoite, seka kuvakaappauksia.

Talta osin verkoston jasenten olisi

e ilmoitettava verkossa tarjottavista tuotteista, jotka aiheuttavat
terveysongelmia, RASFF-jarjestelmdssé asetuksen (EY) N:o 178/2002
50 artiklan mukaisesti

o ldhetettdva jatkoilmoituksia olemassa oleviin RASFF-ilmoituksiin, jos
uusia verkossa saatavilla olevia tietoja tulee saataville

e ilmoitettava vaatimustenvastaisuudesta vastaanottavalle
markkinapaikalle  ja ilmoitettava  ECCP:lle mahdollisista
viestintdongelmista rajat ylittdvien sahkaoisten alustojen kanssa.

Myyjat voivat tarjota tuotteita EU:n kuluttajille verkoston jasenten
laink&yttdalueen ulkopuolelta. Jos vaatimuksia ei noudateta, verkoston jésenet
kayttavat muiden kuin verkoston jasenvaltioiden viranomaisten hallinnollista
apua lopettaakseen tarjonnan ja toimitukset EU:n kuluttajille. Jos
vaatimustenvastainen tarjous muodostaa kansanterveydellisen vaaran, siitd
olisi ilmoitettava RASFF-jarjestelméssa.

3. KESKITETYN YHTEYSPISTEEN ROOLI

Ennen ilmoituksen validointia keskitetyn yhteyspisteen olisi varmistettava, ett4
asianmukainen riskipddtds Kkirjataan ja ettd ilmoitus luokitellaan asianmukaisesti
(halytysilmoitus, tiedottava ilmoitus, seurantailmoitus, ilmoitus rajatarkastuksessa hylatysta
tuotteesta, ilmoitus vaatimustenvastaisuudesta tai uutinen). Sen olisi jaettava ilmoitus
osallistuvien maiden tiedoksi tai jatkoilmoituksia varten ja pdaatettava, olisiko ilmoitus
toimitettava ECCP:lle (ks. menettelytapaohje 5) RASFF-ilmoituksena. ECCP varmentaa
luokituksen ja, jos sen luokitus eroaa ilmoittavan keskitetyn yhteyspisteen ehdottamasta
luokituksesta, kuulee ilmoittavaa keskitettyd yhteyspistetta ja pyrkii padsemaan sen kanssa
sopimukseen asiasta.
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ACN-menettelytapaohje 4: Jatkoilmoituksen laatiminen

22 artikia
Jatkoilmoitukset

1. Jos hilytys- ja yhteistyoverkoston jasenelld on alkuperdiseen 1il-
moitukseen luttyvid lisatietoja, astaankuuluvan yhteyspisteen (asiaan-
kuuluvien vhteyspisteiden) on vipymatta valitettava jatkoilmoitus ky-
seessd olevalle verkostolle.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu yhteyspiste on pyytanyt alkuperdiseen
ilmortukseen luttyvia jatkotoimenpiteitd koskevia tietoja, halytys- ja yh-
teistyoverkostolle on annettava téllaisia tietoja mahdollisuuksien mukaan
ja ilman atheetonta vitvytysti.

3. Jos RASFF-verkoston jasen toteuttaa alkuperdisen ilmoituksen
vastaanotettuaan toimia asetuksen (EY) N:o 178/2002 50 artiklan 5
kohdan mukaisesti, sen yvhteyspisteen on viipymatta valitettava yksityis-
kohtainen jatkoilmoitus hilytys- ja yhteistyoverkostolle.

4. Jos 3 kohdassa tarkoitettu toimi on tuotteen pidattaminen ja sen
palauttaminen lahettdjalle RASFF-verkoston toisen jasenen maassa,

a) toimen toteuttavan verkoston jdsenen on toimitettava palautettua tu-
otetta koskevat asitaankuuluvat tiedot jatkoilmoituksessa, paitsi jos
kyseiset tiedot sisaltyivdat kokonaisuudessaan jo alkuperdiseen
ilmortukseen;

b) kyseisen verkoston toisen jisenen on toimitettava jatkoilmoituksessa
tiedot palautetun tuotteen osalta toteutetusta toimesta.

-

5. Poiketen sita, mita 1 kohdassa saddetaan, jos jatkoilmoitus muut-
taa alkuperdisen ilmoituksen luokituksen hilytysilmoitukseksi tai tiedot-
tavakst ilmoitukseksi, hilytys- ja yhteistyoverkoston jasenen on toimi-
tettava se komission vhteyspisteelle tarkistettavaksi ja valitettaviksi ha-
lytys- ja yhteistyoverkoston vhteyspisteille 17 artiklassa tai 18 artiklassa
saadetyissd mairaajoissa.
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1. SOVELTAMISALA

IMSOC-asetuksen 2 artiklan 23 kohdan mukaan ”jatkoilmoitus” on iRASFFissa tehtivi
ilmoitus, joka siséltdd  alkuperdista  ilmoitusta  koskevaa  lisdtietoa.  Tdassé
menettelytapaohjeessa annetaan tietoa siitd, milloin ja miten jatkoilmoitus olisi annettava.
IMSOC-asetuksen oikeusperustan nojalla jatkoilmoituksia koskevia ohjeita sovelletaan
RASFF-menettelyn lisdksi AAC-menettelyn jalkeisiin  ilmoituksiin  (mukaan lukien
kasvinterveyttd ja petoksia koskevat ilmoitukset). AAC:n mukaisia pyyntdja ja vastauksia
(keskustelun sisélla) voidaan pitdd jatkoilmoituksen tyyppind. RASFF-ilmoituksen
jatkoilmoitukset katsotaan kuitenkin RASFF-ilmoituksen jatkotoimiksi vain, jos ne ovat
kaikkien verkoston jasenten saatavilla.

2. MILLOIN JATKOILMOITUS PITAA ANTAA?

1) Jatkoilmoituksista on erityistd hyotya muille ilmoitusta kaésitteleville
verkoston jasenille, jotka voivat siten lisatd tietoja suorittamansa tutkinnan
tuloksista tai toteutetuista toimenpiteista. Ndin on, jos tuote on jaettu toiseen
jasenvaltioon tai se on perdisin toisesta j&senvaltiosta. Jos alkuperdisen
ilmoituksen tiedot olivat puutteellisia tai virheellisig, tiedot kerdnneen maan
on suositeltavaa tdydentdd niitd tai oikaista ne (esim. keskustelussa tehdyn
pyynnon jalkeen).

Menettely, jossa nimetddn ne maat, joille jatkotoimia edellyttava tai
huomioitavaksi tarkoitettu ilmoitus on tarkoitettu, auttaa nditd maita
tietdmaan, odotetaanko niiltd jatkotoimia. limoittava jasen tekee merkinnéan
ndiden maiden kohdalle ja ECCP seuraa merkintdja. Lisatietoja tasta
menettelystd on tydohjeessa WI 4.1, mutta talld hetkelld ne koskevat
ainoastaan RASFF-ilmoituksia. AAC- ja petosilmoitusten merkinta tapahtuu
yksinomaan keskustelumoduulin kautta.

2) Sovellettaessa IMSOC-asetuksen 22 artiklan 2 kohtaa, kun ECCP tai toinen
yhteyspiste on pyytanyt keskitettyd yhteyspistettd antamaan tietoja
vastauksena pyyntéon  keskustelussa tai ilmoituksen jatkotoimena,
asianomaisen keskitetyn yhteyspisteen olisi vastattava ilman aiheetonta
viivytystd, jotta ilmoituksen jélkeen tarvittavat toimet eivat viivastyisi. Jos
tietoja ei ole saatavilla, kyseisen keskitetyn yhteyspisteen on annettava
(valiaikainen) vastaus, josta kay ilmi, miksi pyydettyja tietoja ei ole (vield)
saatavilla ja milloin niiden oletetaan tulevan saataville.

Kun palautusmenettelyn tai markkinoilta poistamisen yhteydessa pyydetdan
vastaanottajaluetteloa®, sita pyytavan verkoston jasenen olisi perusteltava
pyyntonsd, jos se koskee tiedottavaa tai vaatimustenvastaisuutta koskevaa
ilmoitusta. Pyytdvdn maan toteuttamassa riskianalyysissd on mahdollisesti
otettava huomioon eri tekijoita kuin pyynnon vastaanottavan maan
toteuttamassa analyysissa. Jos perustelua voidaan soveltaa kaikkiin
jasenvaltioihin, vastaanottajiin liittyvat tarkat tiedot on annettava kaikista

% |uettelo toimijoista, jotka ovat vastaanottaneet yhden tai useamman kyseessd olevan erdn/lahetyksen.
Luettelon laatimiseen on saatavilla mallilomake.
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maista (mukaan luettuina muut kuin verkoston jasenvaltiot). Jos perustelua
sovelletaan nimenomaan pyytdvddn maahan, vain Kkyseisen maan
vastaanottajiin liittyvien tarkkojen tietojen toimittaminen saattaa riittaa.

3) IMSOC-asetuksen 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti on tehtava jatkoilmoitus,
jotta voidaan tiedottaa verkoston jasenille tapauksista, joissa jasenvaltion
toimittaman RASFF-ilmoituksen perusteella on toteutettu tuotetta koskevia
toimia tai toimenpiteita.

4) ECCP antaa jatkoilmoituksia sen itsensa toimittamien tietojen perusteella tai
verkostoon kuulumattomien kolmansien osapuolten, kuten muiden Kkuin
verkoston jasenvaltioiden tai kansainvalisten organisaatioiden, toimittamien
tietojen perusteella. Jos ECCP saa jatkotoimia edellyttdvia tietoja elintarvike-
ja rehualan toimijoilta tai niiden jarjestoilta, se kuulee ensin asianomaisia
keskitettyja yhteyspisteitd, ennen kuin se paattaa, valitetdankd ndma tiedot
verkostoon.

MITEN JATKOILMOITUS ON LAADITTAVA?

Jatkoilmoitus olisi aina tehtdvd iIRASFFissa, jolloin jatkotoimia edellyttavat tiedot
syotetadn alkuperdiseen ilmoitukseen iIRASFF-jarjestelmassa. Jos alkuperdinen
ilmoitus el ole k&ytettavissa IRASFFissa, olisi  kéytettava erillista
ilmoitusmallilomaketta (ladattavissa Teamsista). Jatkoilmoituksen laatimisessa on
noudatettava menettelytapaohjeessa 3 “Alkuperdisen ilmoituksen laatiminen”
esitettyja laatuvaatimuksia.

ILMOITUKSEEN PERUSTUVA KAHDENVALINEN TIETOJENVAIHTO

Yksityiskohtaiset jatkoilmoitukset, kuten vastaanottajan yksityiskohtainen osoite tai
toimituksia koskevat yksityiskohtaiset tiedot, jotka eivdt ole huolestuttavia tai
kiinnostavia muille jasenvaltioille ja jotka koskevat vain kahta jasenvaltiota, voidaan
vaihtaa kahdenvalisesti iRASFFissa AAC-menettelyd kayttden. Tdma tarkoittaa, ettd
RASFF-ilmoituksen osalta ei aina tarvita jatkoilmoituksen eskalointia.

IRASFFin  AAC-menettelyssd on keskustelun avulla merkittdvd toinen maa
jatkotoimia edellyttdvien tai huomioitavaksi tarkoitettujen ilmoitusten osalta sen
varmistamiseksi, ettd tiedot tai pyynt0 saatetaan toisen osapuolen tietoon
(ks. tarkemmat tiedot menettelytapaohjeesta 5). Jos halutaan lisatd jésenneltyjé
tietoja tai asiakirjoja, keskustelun lisaksi on luotava jatkoilmoitus. Jos tiedot eivét ole
jasenneltyja  (toisin  kuin  esimerkiksi  jaljitettdvyys-,  ndytteenotto- tai
toimenpidetiedot) tai edellyttavat vastausten koordinointia, keskustelu voi riittaa.
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ACN-menettelytapaohje 5: lImoituksen toimittaminen
RASFF-menettelya ja AAC-menettelyd noudattaen

1. SOVELTAMISALA

Tasséd menettelytapaohjeessa kuvataan tarvittavat vaiheet siita alkaen, kun iRASFF-ilmoitus
on laadittu, siihen saakka, kun ECCP on vastaanottanut ilmoituksen, mukaan lukien
sovellettavat aikarajat. Ohjeessa selvennetddn myds vaatimustenvastaisuusilmoitusta varten
toteutettuja erityistoimia ja sitd, miten tallainen ilmoitus poikkeaa RASFF-ilmoituksesta.

2. IMSOC-ASETUKSESSA MAARITETYT AIKARAJAT, JOIDEN SISALLA RASFF-
ILMOITUS ON VALITETTAVA ECCP:LLE

A. Alkuperdisen ilmoituksen lahettamisen aikarajat:

e halytysilmoitus 48 tunnin kuluessa siitd, kun vakavasta riskista ilmoitettiin
toimivaltaiselle viranomaiselle (IMSOC-asetuksen 17 artikla)

e vaatimustenvastaisuusilmoitukset, tiedottavat ilmoitukset, ilmoitukset
rajatarkastuksissa hylatyista tuotteista ja petosilmoitukset ilman aiheetonta
viivytysta (IMSOC-asetuksen 16, 18, 20 ja 21 artikla).

B. Jatkoilmoitusten lahettamisen aikarajat:

e heti, kun verkoston jasenellda on muita verkoston jasenia koskevia lisétietoja
(IMSOC-asetuksen 22 artiklan 1 kohta)

e vilittomasti, kun RASFF-ilmoitukseen perustuviin toimiin on ryhdytty (IMSOC-
asetuksen 22 artiklan 3 kohta)

e ilman aiheetonta viivytystéa verkoston toisen jasenen pyynnosta (IMSOC-
asetuksen 22 artiklan 2 kohta).

”Ilman aiheetonta viivytystd” tarkoittaa, ettd kaikkien pidempien viivastysten taytyy olla
perusteltavissa ja selitettavissa. Siksi keskitetyn yhteyspisteen olisi seurattava ilmoitusten
valittdmisen ajoitusta ja mahdollisten viivytysten syita.

3. ILMOITUKSEN VALIDOINTI

Ennen ilmoituksen vélittdmista keskitetyn yhteyspisteen on tarkistettava ja validoitava se,
jotta varmistetaan, ettd se on ilmoitusta koskevien kriteerien mukainen. Keskitetyn
yhteyspisteen olisi erityisesti tarkistettava tietojen ja vaadittujen asiakirjojen oikeellisuus ja
taydellisyys ja hélytysilmoitusten tapauksessa myo6s se, ovatko olennaiset tiedot riittdvan
hyvin ja nopeasti ymmarrettavissd (ks. alkuperédisen ilmoituksen laatimista koskeva
menettelytapaohje 3).

4, MITEN ILMOITUS VALITETAAN YHTEYSPISTEVERKOSTON KAUTTA?

A. RASFF-menettely

RASFF-ilmoitukset voidaan vélittdd vain iIRASFFin kautta, vaikka hylatysta yhteisesta
terveyttd koskevasta tuloasiakirjasta (CHED) on mahdollista luoda ilmoitusluonnos tuomalla
se TRACES-jarjestelmastd (NT) Notify RASFF -toimintoa kayttden. S&dhkopostia kéytetdan
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vain, jos iIRASFF ei ole kaytettavissa. Eri menettelyt on kuvattu tydohjeessa WI 5.1.
Seuraavassa on esitetty yleiset huomioitavat seikat:

1)

2)

3)

4)

5)

Alkuperdisen ilmoituksen tai jatkoilmoituksen tekija valittdad ilmoituksen
keskitetylle yhteyspisteelle. On mahdollista, ettei ilmoituksen tekija toimita
sitd suoraan keskitetylle yhteyspisteelle ja ettd valityspisteitd on useita, kuten
paikallinen RASFF-yhteyspiste, alueellinen yhteyspiste, toimivaltaisen
viranomaisen yhteyspiste jne., ja kukin niisti saattaa validoida ilmoituksen
ennen sen toimittamista eteenpdin. TallGin on tarke&d, ettd kaytettavissa on
kansallisia menettelyja ja valvontamekanismeja, joilla varmennetaan, ettéd
ilmoitus toimitetaan asianmukaisesti ilman valtettdvissd olevaa viivéstysta.
Jos verkoston jésen on jo ottanut iIRASFFin kéayttoon véhintdan kahdella
tasolla (kansallisella ja alueellisella tasolla), iIRASFF-ilmoitus valitetdan
keskitetylle yhteyspisteelle IRASFFin kautta.

IRASFF takaa ilmoituksen turvallisen ja luotettavan vélityksen.  Jos
ilmoitusta ei ole validoitu mééraajassa tai keskitetty yhteyspiste epéilee, etta
sitd ei ole valitetty oikein IRASFFin kautta, keskitetyn yhteyspisteen olisi
tiedusteltava sita ECCP:Itd. Jos IRASFF ei ole kaytettdvissa ja ilmoitus
ldhetetddn séhkopostilla, keskitetyn yhteyspisteen olisi  pyydettavé
vastaanottokuittausta viestistd, jolla ilmoitus vélitetdan (ks. tarkemmat tiedot
tyoohjeesta WI 5.1).

Kaikki liitteend olevat asiakirjat vastaanottajaluetteloita lukuun ottamatta olisi
ldhetettdvd IRASFF-jarjestelmé@an sellaisessa tiedostomuodossa, jota
vastaanottaja  pystyy lukemaan helposti, mieluiten pdf-tiedostoina.
Vastaanottajaluettelojen olisi oltava taulukkomuodossa, koska sen kasittely
on katevampéa varsinkin, jos luettelo on pitkd. Asiakirjoja ei saa suojata
tulostamiselta ja kopioimiselta, jotta ECCP voi tarvittaessa koota kaikki
asiakirjat yhdeksi pdf-tiedostoksi. Kaikkien asiakirjojen tulee olla niin
laadukkaita, ettd vastaanottajat pystyvét lukemaan tiedot helposti, etenkin jos
liitteena on faksattuja asiakirjoja.

Jos kyseessé on halytysilmoitus, ilmoitusta koskevien viestien tai ilmoituksen
toimitusviestien otsikoksi on merkittivd "RASFF alert notification” (RASFF-
halytysilmoitus) ja ilmoituksen viitenumero, eikd kukaan ilmoitusketjun
toimija saa viivyttdd ilmoituksen toimittamista eteenpdin 24:4& tuntia
kauempaa. Lisétiedot, joita ei ole saatu hankittua tdman ajan kuluessa, on
lahetettdvd myohemmin jatkoilmoituksessa. Alkuperéisesséd ilmoituksessa
osoitetaan puuttuvat tiedot, jotka toimitetaan myéhemmin. Jos viesti koskee
hélytysilmoituksen jatkoilmoitusta, sen otsikoksi olisi merkittdvd "RASFF
follow-up to alert notification” (RASFF-hélytysilmoituksen jatkoilmoitus) ja
ilmoituksen viitenumero.

Keskitetyn yhteyspisteen olisi validoinnin jalkeen ilmoitettava iRASFFissa
kéaydyssa keskustelussa, jossa aiheena on “merkityt jasenet”, keiden jésenten
on toteutettava ilmoituksen jatkotoimet ja keille jasenille asia on tarkoitettu
tiedoksi. Validoinnin jalkeen keskitetty yhteyspiste toimittaa ilmoituksen
valittomasti ECCP:lle iRASFFin kautta (escalate-toiminto) tai séhkdpostitse
(kiireiset ilmoitukset, jos IRASFF ei ole kéytettavissa).
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6) Kun virka-ajan ulkopuolella l&hetetd&n halytysilmoitus tai halytysilmoituksen
jatkoilmoitus, jossa kyseessé on vakava terveysriski ja jossa merkitdan yksi
tai useampi muu verkoston jasen jatkotoimia varten, on lisaksi soitettava
ECCP:n RASFF-hatapuhelinnumeroon. Kun ldhetys ei ole mahdollista
IRASFFin kautta, kaytetddn sahkopostia ja aktivoidaan poissaoloviestit. Jos
kirjallista ilmoitusta ei poikkeussyistd ole mahdollista toimittaa vélittémasti,
tiedot olisi ilmoitettava suullisesti ECCP:n RASFF-hétédpuhelinnumeroon.

7) RASFFin virka-ajat ovat maanantaista torstaihin klo 9.00-18.00 ja
perjantaisin  9.00-17.00. Ajat tarkoittavat Brysselin aikaa (GMT +1).
Verkoston jasenten on seurattava sahkopostiaan nédind aikoina. Heidan on
toteutettava tarpeelliset toimet sen varmistamiseksi, ettd he voivat seurata
sédhkodpostiaan myds muualla kuin tyopaikallaan edelld méaritettying aikoina.
Muina aikoina ECCP ilmoittaa verkoston jasenille vakavaa riskia koskevasta
halytysilmoituksesta tai sen  jatkoilmoituksesta ja niiden maan
merkitsemisesta jatkotoimia varten soittamalla niiden hatapuhelinnumeroihin.

8) ECCP:IlI4 on keskitettyjen yhteyspisteiden toimittama luettelo hatatilanteen
yhteyshenkildista ja hatdpuhelinnumeroista. Luettelo julkaistaan Teamsissa,
ja se paivitetddn vahintaén kerran kuukaudessa. Keskitettyjen yhteyspisteiden
olisi ilmoitettava ECCP:lle héatatilanteen yhteystietojen muutoksista
valittomasti.

B. AAC-menettely

Vaatimustenvastaisuusilmoitukset otetaan kayttéon vain iRASFFissa. Toimitettujen tietojen
laatua ja tdydellisyyttd koskevat yleiset vaatimukset ovat samat kuin RASFF-ilmoituksissa
(ks. my6s menettelytapaohje 3). Vaatimustenvastaisuusilmoitukset on validoitava
kansallisella tasolla iIRASFF-jarjestelméssd. Keskitetyn yhteyspisteen ei tarvitse tehda tata
validointia, vaan yhteyselin voi tehda sen. Yhteyselimelle on t&ll6in annettava validoijan rooli
iIRASFFissa kansallisella tasolla. Yhteyselimet voidaan tarvittaessa maarittdd alueellisella
tasolla, jotta véltettaisiin mahdollinen yhteentérmays useiden samaa verkoston jasenta varten
maéaritettyjen yhteyselinten vaélilla, jolloin yhdella yhteyselimella olisi taysi padsy toisen
yhteyselimen tekemiin ilmoituksiin. Téassd tapauksessa yhteyselin ei kuitenkaan voi jakaa
ilmoitusta suoraan toisen verkoston jasenen yhteyselimelle, vaan sen on toimitettava se
keskitetylle yhteyspisteelle ja pyydettava sitda validoimaan ilmoitus ja jakamaan se toiselle
verkoston jasenelle. Tamd ei koske Kkasvinterveysverkostoa, jossa kasvinterveysalan
yhteyselimet on yksilGity niiden omassa verkostossa. Tdma tarkoittaa, ettd kansallisen tason
kasvinterveysverkostoa koskevat ilmoitukset voi validoida vain kasvinterveysverkostoon
kuuluva validoija. Maatalouselintarvikepetoksia kasittelevddn FFN-verkostoon kuuluvat
petosilmoitukset noudattavat AAC-menettelyd, mutta FFCP validoi ne.

AAC-menettelylle on ominaista mahdollisuus jakaa ilmoitus kansallisen validoinnin jalkeen
verkoston jasenten kesken. ECCP ei osallistu tdhan menettelyyn, vaikka sill4 on lukuoikeus
jaettuihin ilmoituksiin seurantaa varten. llmoituksen tehnyt jasen jakaa ilmoituksen nimetyille
verkoston jasenille. Jokaiselle verkoston jasenelle, jolle ilmoitus on jaettu, madritetdan
merkintd keskustelussa, jossa ilmoitus on jaettu. Merkintd “tiedoksi” tarkoittaa, ettd mitddn
erityista tieto- tai toimintapyyntdd ei tehdd. Merkintd “jatkotoimia varten” tarkoittaa, ettd
verkoston jasentd pyydetddn antamaan tiettyja tietoja tai toteuttamaan ilmoitukseen liittyvia
toimia. Tarkat pyynnot muotoillaan viesteiksi keskusteluun. Vastaukset tai valiaikaiset
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vastaukset julkaistaan myos viesteind keskustelussa. Lisétietoja keskustelujen kayttamisesta
IRASFFissa on iIRASFFin kayttboppaassa.

5. LUOKITTELU

Ennen alkuperéisen ilmoituksen validointia keskitetty yhteyspiste (tai tarvittaessa yhteyselin)
luokittelee ilmoituksen IMSOC-asetuksen 2 artiklassa annettujen maaritelmien mukaisesti
(ks. tydoohje WI 5.2. ”Ohjeet ilmoituksen luokittelemiseksi”) joko RASFF-ilmoitukseksi
(RASFF-menettely), vaatimustenvastaisuusilmoitukseksi tai petosilmoitukseksi (AAC-
menettely). Jos keskitetty yhteyspiste antaa ilmoitukselle my0ds oman maansa
luokittelujéarjestelmén mukaisen luokituksen, sen on varmistettava, ettei kyseistd luokitusta
sekoiteta IMSOC-asetuksen ja tadssd menettelytapaohjeessa esitettyjen kriteerien mukaisesti
annettavaan luokitukseen.

6. MILLOIN TIETTY MAA ON MERKITTAVA?

Ennen ilmoituksen vélittdmistd tai jakamista ilmoittava jasen nime&& keskustelussa muut
verkoston jasenet, joita ilmoitus koskee ja joiden odotetaan ryhtyvan toimiin. Nama verkoston
jasenet merkitdan keskustelussa jatkotoimia edellyttdvien tai huomioitavaksi tarkoitettujen
ilmoitusten osalta sen mukaan, onko niille esitetty ilmoitukseen liittyvia pyyntéja. ECCP voi
lisdksi merkité jasenid ilmoitukseen esimerkiksi RASFF-ilmoituksen jakelun yhteydessa. Jos
esimerkiksi kaikkia tuotteen vastaanottajia ei viela tiedetd tai jos tiedot vastaanottajista ovat
epéselvat, lisda jasenia voidaan merkitd milloin tahansa my6hemmissa vaiheissa. Lisdohjeita
verkoston jasenten yhdenmukaisesta merkitsemisestda RASFFin yhteydessd on tydohjeessa
W1 4.1.
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ACN-menettelytapaohje 6: ECCP:n tehtavat

24 artikia

Ilmoitusten tarkistaminen ja julkaiseminen

1. Komission yhteyspisteen suorittaman ilmoitusten tarkistamisen on
katettava

a) ilmoituksen taydellisyys ja luettavuus;

b) ilmoitusta tukevan oikeusperustan oikeellisuus; vaira oikeusperusta
e1 kuitenkaan saa estaa ilmoituksen valittamistd, jos riskin on todettu
olevan olemassa;

c) se, kuuluuko ilmoitus RASFF-verkoston soveltamisalaan;

d) se, onko ilmoituksen olennaiset tiedot annettu kielella, jota halytys-
ja yhteistyoverkoston yhteyspisteessd ymmarretasin helposti;

e) tiaman asetuksen noudattaminen;

f) saman toimiyjan ja'tat vaaran ja'tai alkuperamaan mahdolliset
toistumiset.

2.  Poiketen siutd. mitd 1 kohdassa sdadetddn. vaatimustenvastaisuus-
ja petosilmoitusten ja rajatarkastuksessa hylattyjd tuotteita koskevien
ilmoitusten tarkistamisen on katettava kyseisen kohdan b, c ja e
alakohdat.

3.  Kun komission vhteyspiste on tarkistanut ilmoituksen 1 tai 2 koh-
dan mukaisesti, se vo1 julkaista tivistelman halytysilmoituksesta, tiedot-
tavasta ilmoituksesta, rajatarkastuksessa hylattyja tuotteita koskevasta
ilmoituksesta ja vaatimustenvastaisuusilmoituksesta seka tiedot ilmoituk-
sen luokituksesta ja tilasta, tunnistetusta tuotteesta ja riskistd (riskeistd),
alkuperamaasta, maista, jothin tuotetta on jaeltu, ilmoittavasta verkoston
jdsenestd, ilmoituksen perustasta ja toteutetuista toimenpiteista.
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1.

SOVELTAMISALA

Tasséd menettelytapaohjeessa kuvataan, miten ECCP varmentaa iRASFF-ilmoitukset ja mita
toimia se voi toteuttaa tdman jalkeen.

2.

3.

IRASFF-ILMOITUSTEN VASTAANOTTO

iRASFF-ilmoitus tulee ECCP:n saataville

a)

b)

keskustelussa, jossa ilmoitus on merkitty (automaattisesti) ECCP:n
huomioitavaksi. ECCP varmentaa ilmoituksen.

keskustelussa, jossa ECCP on merkitty jatkotoimia varten. ECCP
varmentaa ilmoituksen ja vastaa pyyntoon keskustelussa.

jos Kkeskitetty yhteyspiste eskaloi ilmoituksen ECCP:lle RASFF-
ilmoituksena. Ensin ECCP tarkistaa, kuuluuko ilmoitus RASFFin
soveltamisalaan. Jos ECCP Kkatsoo, ettei ilmoitus kuulu RASFFin
soveltamisalaan, se ilmoittaa asiasta keskitetylle yhteyspisteelle
valittomasti ja ehdottaa, ettei ilmoitusta jaeta eteenpdin, ja kertoo myos
perustelut. ECCP varmentaa ilmoituksen aiheen ja luokituksen ja priorisoi
halytysilmoituksia ja niiden jatkoilmoituksia. Jos ECCP ei hyvéksy
maéadritettya luokitusta annettujen tietojen perusteella, se ottaa valittomasti
yhteyttd keskitettyyn yhteyspisteeseen ja pyytaa tarvittavat selvennykset,
jotta ilmoituksen perusteista padstaan yhteisymmarrykseen.

ECCP:N TOTEUTTAMA ILMOITUKSEN VARMENTAMINEN

1)

2)

Kun luokitus ja soveltamisala ovat selvat, ECCP tekee vield muita
tarkistuksia IMSOC-asetuksen 24 artiklassa edellytetyn mukaisesti. Jos ECCP
katsoo, ettd ilmoituksessa on joitakin seikkoja, joita voi parantaa, se kirjaa
tietoja tarkistuksestaan seuraavien osalta:

oikeusperusta

luettavuus ja taydellisyys

riskianalyysi

IMSOC-asetuksen ja ndiden menettelytapaohjeiden noudattaminen.

ECCP antaa keskitetylle yhteyspisteelle palautetta tarkistuksestaan, jotta
ilmoitusta tai mahdollisia tulevia ilmoituksia voidaan parantaa. Lisaksi ECCP
voi pyytaa lisétietoja tietyistd ilmoituksen osa-alueista, kuten analyysista,
riskianalyysista tai jaljitettavyydesta.
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4.

3) Jos on tarkedd, ettd ilmoitus on helposti ymmarrettavissa, ECCP toimittaa
englanninkielisen k&annoksen ilmoituksesta ja poikkeustapauksissa myos
mahdollisista tarkeista liiteasiakirjoista.

RASFF-ILMOITUKSEN LAATIMINEN JA JAKELU

ECCP tarkistaa RASFF-ilmoituksessa mainitut toistuvat vaarat ja toimijat seuraavien
kriteerien perusteella:

alkuperdmaa madritetddn toistuvaksi tietyn vaaran osalta, jos vaarasta on ilmoitettu
vahintdan kuusi kertaa kyseisen maan osalta kuuden kuukauden aikana

toimija méaritetddn toistuvaksi, jos toimijasta on ilmoitettu véahintddn kolme kertaa
kolmen kuukauden aikana.

RASFF-ilmoituksen laatimisessa ja jakelussa noudatettava menettely maaréytyy sen mukaan,
onko ilmoitus vélitetty iIRASFFin, TRACES-jarjestelmén vai sdahkopostin kautta.

A

Sahkdpostiin perustuva menettely

ECCP koodaa ilmoituksen tarkeét tiedot RASFF-tietokantaan (Microsoft Access)
englannin Kielelld ja taydentdd tietokantaa varmentamisen tuloksena saaduilla
tiedoilla. ECCP varmentaa maat, jotka keskitetty yhteyspiste on merkinnyt
ilmoitukseen, ja varmistaa, ettd asianmukaiset maat on merkitty tietokantaan ja
IRASFF-ilmoitukseen jatkotoimia edellyttdvien ja huomioitavaksi tarkoitettujen
ilmoitusten osalta oikein. Jokaisen arkipdivan paatteeksi Kkaikille keskitetyille
yhteyspisteille, merkityt maat mukaan luettuina, lahetetddn péivittdinen taulukko ja
muut yhteenvetotiedot sind paivana jaetuista ilmoituksista. Alkuperaisista
ilmoituksista on yksi taulukko ja jatkoilmoituksista toinen. Jos iIRASFF ei ole
kaytettavissa, ECCP kokoaa yhteen iRASFF-ilmoitusten pdf-versiot ja niiden
oheisasiakirjat. Jos IRASFF ei ole kéytettdvissd, keskitetyt yhteyspisteet saavat
paivan paatteeksi Teamsissa zip-tiedoston, joka siséltdd kaikki ilmoitukset pdf-
muodossa. ECCP voi kuitenkin pdittdéd jakaa ilmoituksia myds “manuaalisesti” heti
niiden laatimisen jalkeen. Se kayttaa tatd menettelyd kaikkien halytysilmoitusten ja
niiden Kiireellisten jatkoilmoitusten yhteydessd. “Manuaalisessa” menettelyssé
laaditaan ilmoitussahkoposteja, jotka l&hetetddn valittomasti kaikille keskitetyille
yhteyspisteille. Tdma s&hkopostiviesti ei yleensd sisélla ilmoitustietoja pdf-
muodossa, paitsi jos IRASFF ei ole kédytettavissa.

IRASFFiin perustuva menettely

1) ECCP vastaanottaa RASFF-ilmoituksia, jotka keskitetty yhteyspiste on
eskaloinut, sekd  tehtdvdluettelonsa  ettd  iIRASFFin luomien
ilmoitussdhkopostien kautta. Koska kaikkia kohdassa A kuvattuja
jarjestelmatoimintoja ei vield ole siirretty iRASFFiin, ECCP jatkaa
koodaamista RASFF-tietokantaan. A-jarjestelméssa kuvattu pdf-tiedosto
laaditaan kuitenkin vain tarpeen vaatiessa eli jos iRASFF on offline-tilassa
(varmuuskopiointitoiminto) tai jos halutaan ilmoittaa asiasta sellaiselle
muulle  kuin  jasenvaltioille, joka ei ole mukana RASFF
Window -jarjestelmdsséd. IRASFFin jatkokehittdmisen avulla voidaan
asteittain luopua A-jarjestelmastd iRASFFin hyvéksi.
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2)

3)

4)

Jos ilmoitus Kkatsotaan puutteelliseksi, ECCP voi pyytad lisétietoja
iIRASFFissa keskustelun kautta, mink& jalkeen keskitetty yhteyspiste voi
tdydentdd ilmoitusta eskaloimalla jatkoilmoituksen. ECCP voi peruuttaa
ilmoituksen valiaikaisesti myds silloin, jos se ei hyvaksy tiettyja ilmoituksen
osa-alueita. Talloin se voi pyytdd keskitettyd yhteyspistettd muuttamaan
tietoja ensin. Lisdksi ECCP voi ehdottaa ilmoituksen hylkaamista
IRASFFissa, jolloin se ilmoittaa hylkd&dmisen perustelut.

Jos ECCP muokkaa ilmoitusta yhteisymmarryksessa ilmoittavan maan
kanssa, sen olisi tehtdva namé muutokset ilmoituksen jatkoilmoituksena. Nain
on taysin lapindkyvaa, mité tietoja on muutettu, lisatty tai poistettu.

Kun ECCP on tarkistanut kaikki ilmoituksen osa-alueet, se validoi
ilmoituksen iIRASFFissa. ECCP:n validoinnin jalkeen ilmoitus on kaikkien
verkoston j&senten saatavilla. Validoinnin jalkeen ECCP:n olisi merkittdva
asianmukaiset maat  jatkotoimia edellyttdvien tai  huomioitavaksi
tarkoitettujen  ilmoitusten osalta (ks. ty6ohje WI 4.1) iRASFFin
ilmoitustoiminnolla. Merkityt maat saavat ilmoituksesta sahkdpostiviestin, ja
ne merkitddn jatkotoimia edellyttdvien ja huomioitavaksi tarkoitettujen
ilmoitusten paivéa- ja viikkokohtaiseen yhteenvetotaulukkoon.

C. TRACES-jarjestelmaan perustuva menettely

1)

TRACES NT tarjoaa mahdollisuuden lisatd iRASFFiin ilmoitusluonnoksen
hylatyn CHED-asiakirjan perusteella. Keskitetyn yhteyspisteen olisi kaikin
tavoin  varmistettava, ettd tuloksena oleva RASFF-ilmoitus on
mahdollisimman tdydellinen ja sisaltda vahintdan tarpeelliset tiedot, jotka
jokaisen RASFF-ilmoituksen olisi siséllettavd havaittujen vaarojen, tuotteen,
erén ja toimijoiden tunnistamiseksi. Jos tietoja ei ole, keskitetyn yhteyspisteen
ei pitdisi validoida tai eskaloida ilmoitusta iRASFFissa.

45



25 artikla

Ilmoituksen peruuttaminen ja muuttaminen

1.  Jos toimi, joka on méiird toteuttaa, vaikuttaa perustuvan perusteet-
tomiin tietoihin, tai jos ilmoitus on vilitetty virheellisesti, mikd tahansa
hilytys- ja yhteistydverkoston yhteyspiste voi pyytdd

a) ilmoittavaa yhteyspistettd peruuttamaan vaatimustenvastaisuus-,
petos- tai jatkoilmoituksen;

b) ilmoittavan yhteyspisteen suostumuksella komission yhteyspistettd
peruuttamaan hilytysilmoituksen, tiedottavan ilmoituksen, rajat-
arkastuksessa hylittyjd tuotteita koskevan ilmoituksen tai uutisilmoi-
tuksen.

2.  Miki tahansa hilytys- ja yhteistydverkoston yhteyspiste voi pyytds
muutoksia ilmoitukseen ilmoittavan yhteyspisteen suostumuksella.

3.  Jatkoilmoitusta ei pidetd muutoksena ilmoitukseen, ja siksi se voi-
daan vilittdd ilman minkdin toisen verkoston jdsenen suostumusta,
paitsi jos tillainen jatkoilmoitus muuttaa ilmoituksen luokituksen.

IRASFF-ILMOITUKSEN PERUUTTAMINEN

1) Asetuksen 25 artiklan 1 kohdan mukaan kuka tahansa verkoston jasen voi

pyytaa peruuttamaan ilmoituksen kahdesta seuraavasta syysta:

a) jos tiedot, joihin edellytettdvat toimet pohjautuvat, vaikuttavat

olevan perusteettomia, tai
b) jos ilmoitus on vélitetty erehdyksessa.

2) RASFF-ilmoituksen peruuttamista koskevan pyynnon yhteydessad olisi
esitettavé riittavat todisteet pyynnon tueksi. Jos todisteet pitavat paikkansa,
ECCP peruuttaa ilmoituksen ilmoittavan maan suostumuksella.

3) IImoittava jasen VoI milloin tahansa peruuttaa

vaatimustenvastaisuusilmoituksen tai petosilmoituksen, mutta on erittdin
suositeltavaa, ettd ilmoittava jasen antaa talloin tiedot peruuttamisen syista.

46



6.

4)

Peruutuksesta ilmoitetaan verkoston jdsenille “alkuperdisen ilmoituksen
peruutus”- tai “’jatkoilmoituksen peruutus” -tyyppiselld jatkoilmoituksella sen
mukaan, minka tyyppinen ilmoitus peruutetaan. Tama peruutusta koskeva
jatkoilmoitus sisaltdd peruutuksen syyt.

5) Jos on kyse jatkoilmoituksen peruuttamisesta, tarvittavat muutokset tietoihin
olisi tehtavé iRASFFissa jatkoilmoituksella. Jatkoilmoituksen peruuttaminen
ei talla hetkella poista kyseiselld jatkoilmoituksella lisattyja tietoja
automaattisesti, koska tiedot on voitu lisatd myohemmadsséd vaiheessa
peruutettavassa jatkoilmoituksessa annettujen tietojen perusteella. Tama
saattaa muuttua iRASFFin my6hemmissa versioissa.

6) Jos on kyse alkuperdisen ilmoituksen peruuttamisesta, RASFF-portaaliin
toimitetaan saataville jatkoilmoituksen yhteenveto, joka sisaltdd peruutuksen
syyt. Jatkoilmoitus toimitetaan myo6s kaikkien niiden muiden kuin
jasenvaltioiden saataville, joita ilmoitus koskee. Vain ECCP voi peruuttaa
Euroopan  komission  validoiman  RASFF-ilmoituksen  muuttamalla
ilmoituksen tilaksi peruutettu”. iRASFFissa peruutettu tila on télld hetkelld
mahdollinen vain alkuperéisille ilmoituksille.

7) Keskitettyjen yhteyspisteiden olisi varmistettava vélittdmaésti ilmoituksen
peruuttamisen jalkeen, ettd peruuttamisesta ilmoitetaan asianomaisille
toimijoille, jos se vaikuttaa niihin tai jos siita aiheutuu niille seurauksia.

27 artikla

Tietojenvaihto kolmansien maiden kanssa
1.  Jos hilytysilmoitus, tiedottava ilmoitus tai rajatarkastuksessa hy-
littyja tuotteita koskeva ilmoitus koskee sellaisesta kolmannesta maasta,
jolla ei ole pddsyd iRASFF:din tai TRACES:iin, perdisin olevaa tai
sinne jaeltavaa tuotetta, komissio ilmoittaa asiasta kyseiselle kolman-
nelle maalle ilman atheetonta viivytysta.
VM1

2. Jos vaatimustenvastaisuus- tai petosilmoitus koskee sellaisesta kol-
mannesta maasta, jolla ei ole pidsyd iRASFF:d4n tai TRACES:iin, pe-
rdisin olevaa tai sinne jaeltavaa tuotetta, komissio voi ilmoittaa asiasta
kyseiselle kolmannelle maalle.

RASFF-ILMOITUSTEN JAKELU MUIHIN KUIN JASENVALTIOIHIN
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1) iIRASFFissa ei vield ole toimintoa, jolla ilmoitus voitaisiin toimittaa muiden
kuin jasenvaltioiden saataville. RASFF-ilmoitusten jakelu perustuu
jarjestelmaén, joka sisaltdd RASFF-tietokannan, IRASFF-jarjestelmén ja
RASFF Window -jdrjestelman, mutta joissakin maissa se on edelleen
siahkopostipohjainen.?’

2) Kun sellainen maa, joka ei ole verkoston jasen, liittyy RASFF-ilmoitukseen
sen vuoksi, ettd se on maa, johon asianomaista tuotetta on jaeltu tai josta
asianomainen tuote on perdisin, ECCP koodaa tdman maan RASFF-
tietokantaan. ECCP jakaa tarvittavat tiedot asianomaisten muiden Kkuin
jasenten kanssa, jotta ne voivat tutkia asiaa ja ryhtya toimiin. Nama tiedot
annetaan myo6s INFOSANin kayttoon, jos INFOSANille tiedottamisen
kriteerit tayttyvat tai jos ilmoittava maa pyytaa sita erikseen (ks. tyéohje
W1 3.2). Menettely késittad RASFF-tietokannan (sdhkopostit muiden kuin
jasenvaltioiden Euroopan komission edustustoille), iRASFF-jarjestelman
(ilmoitusten jakaminen) ja RASFF Window -jérjestelman (muiden kuin
jasenvaltioiden edustakéyttoliittyma).

3) IRASFF-jarjestelmédssa ECCP laatii yhteenvedot muun kuin jasenvaltion
kannalta merkityksellisista jatkoilmoituksista ja asettaa ilmoituksen liitteena
olevat asiakirjat kyseisten maiden saataville helpottaakseen niiden
tutkimuksia. Tarvittaessa ECCP poistaa tarpeettomat tai kaupallisesti
arkaluonteiset tai salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvat tiedot tiedostoista
ennen niiden jakamista. Tata varten ECCP lataa kaikki ilmoitukseen liittyvat
muokatut tiedostot iRASFFiin, jolloin ilmoituksessa on sekd alkuperdinen
tiedosto (ei jaettu muille kuin jasenille) ettd muokattu tiedosto (jaettu muille
kuin jasenille).

4) Jos maa ja sen Euroopan komission edustusto eivat ole mukana RASFF
Window -jarjestelmdssd, alkuperdisen ilmoituksen pdf-tiedostot ja tietyt
jatkoilmoitukset, jotka sisaltavat kyseiselle maalle térkeda tietoa, linkitetdan
kyseiselle maalle RASFF-tietokannassa. Jos mukana on kaupallisesti
arkaluonteisia tai salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja, ne
poistetaan mahdollisuuksien mukaan.

A. RASFF Window -jarjestelmaan perustuva menettely

Kun ECCP on validoinut ilmoituksen, tiedot synkronoidaan RASFF Window -jérjestelman
kanssa. Tallgin ne ovat sellaisten muiden kdyttdjien kaytettdvissg, joilla on RASFF Window -
jarjestelmén kirjautumistiedot. Myds ECCP:n aiemmin jakamat tiedostot ja asiakirjat ovat
ladattavissa. Sen perusteella, mikd maa on valittu toimijan alkuperdmaaksi, vastaanottajaksi
tai sijainniksi, kyseiseen muuhun kuin jasenvaltioon kuuluvat kayttajat saavat automaattisesti
ilmoituksen sa&hkopostitse. ECCP voi tarvittaessa ilmoittaa niistd my0s manuaalisesti
IRASFFissa.

27 RASFF-uutisilmoitusten osalta kaytettavissa on vain sahkopostiin perustuva menettely.
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Muun kuin jasenvaltion keskitetty yhteyspiste valvoo, kenelld sen organisaatiossa on péaasy
RASFF Window -jarjestelmadn. Keskitetty yhteyspiste voi olla muun kuin jasenvaltion itse
nimedma; joidenkin maiden osalta kyseisen maan Euroopan komission edustusto nimeéa
yhteyspisteen. Valtuutetut kayttdjat voivat kirjautua RASFF Window -jarjestelmdén ja ladata
uusimmat ilmoitukset. Kaéyttdjat voivat ladata ainoastaan omaa maataan koskevia
ilmoituksia.?®

Keskitetyll& yhteyspisteelld on velvollisuus ilmoittaa maansa toimivaltaisille viranomaisille
saaduista uusista alkuperdisistd ilmoituksista ja jatkoilmoituksista. Vastaamalla
ilmoitussahkopostiin  keskitetyt yhteyspisteet voivat antaa palautetta tutkimuksistaan ja
toteuttamistaan toimista sekd pyytaa tietoja tai toimia jasenvaltioilta. Tarvittaessa ECCP
lahettaa tallaisen palautteen RASFF-verkoston kautta jatkoilmoituksena.

B. Sahkopostiin perustuva menettely

Jos kyseinen muu kuin jasenvaltio ei kdytda RASFF Window -jarjestelmaa tai jos ilmoitus on
hyvin kiireellinen, ECCP voi luoda s&hkopostiviestin RASFF-tietokannasta, joka siséltada
ilmoituksen pdf-tiedoston (tiedostot), ja lahettdd sen kyseisen maan nimettyyn
yhteyspisteeseen. Muussa tapauksessa ECCP voi pyytdd maan Euroopan komission
edustustoa valittamaan ilmoituksen toimivaltaiselle viranomaiselle. Muu kuin jasenvaltio voi
antaa palautetta SANTE RASFF -postilaatikkoon, jonka ECCP voi l&hettdd jatkoilmoituksena
kohdassa A kuvatun menettelyn mukaisesti.

26 artikla

Ilmoituksen sulkeminen ja henkilGtietojen sailytysaika

1. Ilmoitus suljetaan iRASFF:ssd automaattisesti, jos

a) jatkopyyntdjd ei ole kisiteltivini; tai

b) kaikkiin pyyntdihin on saatu vastaus; tai

¢) viimeisimpéin pyyntdon ei ole toimitettu vastausta kuuden kuukau-
den kuluessa pyynnon vilittdmisests.

2.  Suljettujen ilmoitusten sisiltdmid henkildtietoja siilytetddn enin-
tddn 10 vuotta.

28 pasy myonnetdan, jos maa on merkitty alkuperamaaksi tai vastaanottajamaaksi tai jos toimija sijaitsee
kyseisessd maassa. On tarkead, ettd maa merkitaan jaljitettdvyysosioon eika vapaaseen tekstikenttaan.
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7. RASFF-ILMOITUKSEN SULKEMINEN

Hélytysilmoitukset, joihin liittyy vakavaksi tunnistettu riski, on seurattava sellaisten
seurantatietojen osalta, joita odotetaan tai pyydetddn nimenomaisesti. Maiden merkitseminen
jatkotoimia varten tarkoittaa, ettd naistd maista odotetaan lisatietoja. Jatkotoimia koskevat
merkinnat tehdaén tydohjeessa W1 4.1 olevien ohjeiden mukaisesti. Kun lisatietoja saadaan,
ECCP arvioi, voidaanko jatkotoimia edellyttdvd merkintd poistaa, jos kyseisestd maasta ei
enda odoteta saatavan lisatietoja. Kun kaikki jatkotoimia edellyttdvat merkinnat poistetaan,
RASFF-ilmoituksen tilaksi tulee suljettu”.

8. VAATIMUSTENVASTAISUUSILMOITUKSEN SULKEMINEN

Vaatimustenvastaisuusilmoituksen osalta téllaista ECCP:n suorittamaa koordinointia ei ole.
Vaatimustenvastaisuusilmoitus katsotaan suljetuksi, kun kaikki ilmoituksen eri keskusteluissa
maéaritetyt merkinnat jatkotoimista on suljettu.

9. IRASFF-ILMOITUSTEN VIIKOITTAINEN KATSAUS

Uuden tyoviikon alussa ECCP ottaa jarjestelmasta raportin edellisestd viikosta ja tarkistaa
RASFF-ilmoitukset, jotka jaettiin edellisellda viikolla. Tarvittaessa RASFF-tietokantaan
tehddén pienid muutoksia, jotta RASFF-ilmoitukset olisivat tietohakemiston mukaisia ja/tai
jotta tiettyja seikkoja RASFF-ilmoituksessa voidaan selventad. Merkityt maat ja keskitetyille
yhteyspisteille tehdyt pyynnot tarkistetaan myos, ja keskitetyille yhteyspisteille voidaan tehda
tdméan katsauksen yhteydessad lisatietopyyntdja. Sellaisista kysymyksistd, joita ECCP on
esittdnyt verkoston jasenille mutta joihin se ei ole saanut vastausta neljan viikon kuluessa,
lahetetddn muistutus sédhkopostitse. Viikko- ja péivakohtaisissa taulukoissa annetaan tietoja
vaarojen ja toimijoiden toistuvasta esiintymisesta ilmoituksissa ja siit4, minké riskipaatoksen
ECCP on kulloinkin tehnyt (voi poiketa iIRASFFin riskipaatoksesta).

Vaatimustenvastaisuusilmoituksia ei seulota ndin yksityiskohtaisesti. Viimeistelyn jélkeen
raportti jaetaan keskitetyille yhteyspisteille Teamsin kautta. Petosilmoituksista annetaan
samankaltainen raportti FFN:n kayttoon iRASFF-jarjestelmassa.

Komissio (maatalouden ja maaseudun kehittdmisen padosasto) seuloo viikoittain OFIS-
jarjestelman (Organic Farming Information System) kolme osatekijad (EU Alerts, INEU,
INTC) ja ilmoittaa terveyden ja elintarviketurvallisuuden padosastolle OFIS-tapauksista, jotka
saattavat edellyttdd RASFF-jatkoilmoituksia. Terveyden ja elintarviketurvallisuuden
paéosasto tekee arvioinnin, ja jos ilmoitus RASFFille on tarpeen, pddosasto ilmoittaa siita
RASFF-jarjestelman keskitetylle yhteyspisteelle. ECCP seuloo iRASFFin luonnonmukaisten
tuotteiden osalta ja ilmoittaa siitd maatalouden ja maaseudun kehittdmisen pééosastolle
viikoittain.

50



ACN-menettelytapaohje 7:

ECCP:Ita saatujen (RASFF-menettely) tai yhteyselimelta
saatujen (AAC-menettely) iRASFF-ilmoitusten jakelu

1. SOVELTAMISALA

Tasséd menettelytapaohjeessa kuvataan, miten keskitetyt yhteyspisteet saavat ilmoitukset
ECCP:1ta (RASFF-menettely) ja miten yhteyselin saa ilmoitukset muilta yhteyselimilta
(AAC-menettely) seka annetaan neuvoja ilmoitusten jakamisesta lainkdyttoalueen
toimivaltaisille viranomaisille.

2. ILMOITUSTEN VASTAANOTTAMINEN

1)

2)

3)

4)

5)

Kaikki tiedot sisaltdvd RASFF-ilmoitus tai vaatimustenvastaisuusilmoitus
asetetaan saataville iIRASFFissa. lImoituksen tilasta riippuen se joko on tai ei
ole kayttajan saatavilla. ECCP:n validoima RASFF-ilmoitus on kaikkien
kayttdjien saatavilla. AAC- tai petosilmoitus asetetaan muiden yhteyselinten
saataville jakamalla ilmoitus keskustelun kautta.

ECCP ilmoittaa kaikille keskitetyille yhteyspisteille kaikista RASFF-
halytysilmoituksista ja RASFF-ilmoitusten Kkiireellisistd jatkoilmoituksista
suoraan sahkdpostitse.

Kullakin yhteyspisteellda tai yhteyselimelld olisi oltava véhintdan yksi
IRASFF-kayttajatunnus ja -salasana. Lisatietoja on tydohjeessa WI 7.1.

IImoitukset, joihin verkoston jadsen on merkitty (jatkotoimia edellyttden tai
huomioitavaksi), asetetaan saataville kyseisen jasenen koontindyttéon, ja
IRASFF lahettdd automaattisen viestin.

ECCP lahettdda paivittaiset yleiskatsaukset —alkuperdisistda RASFF-
ilmoituksista ja RASFF-jatkoilmoituksista  keskitetyn  yhteyspisteen
asiointiosoitteeseen. Viikoittaiset yleiskatsaukset RASFF-ilmoituksista ja
vaatimustenvastaisuusilmoituksista ~ ovat saatavilla Teamsin  kautta.
Viikoittainen yleiskatsaus petosilmoituksista jaetaan FFN:n iRASFFissa.

3. ILMOITUSTEN SUODATTAMINEN

1)

Keskitetty yhteyspiste voi suodattaa ilmoitukset niiden vakavuuden ja
kansallisen merkityksen mukaan ja l&hettdd vastaanotetut ilmoitukset
kokonaisuudessaan ja/tai yhteenvedon niistd (mahdollisesti kaannettyna
kyseisen maan viralliselle kielelle tai virallisille kielille) maan asianomaisille
toimivaltaisille viranomaisille/yhteyselimille, jotka voivat arvioida, mihin
toimiin on ryhdyttava.
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2)

IRASFFin nykyinen versio (4.x) tarjoaa keskitetylle yhteyspisteelle tukea sen
koordinoidessa  “ilmoitukset jatkotoimia varten” -luettelossa olevia
merkintdilmoituksia IRASFF-kayttéjilleen. Kayttdjat 1oytavat “ilmoitukset
jatkotoimia varten” -luettelosta ilmoitukset, joihin heiddn on toimitettava
vastaus, lisdtietoja tai jatkoilmoitus. Keskitetylld yhteyspisteelld on
mahdollisuus lisdtd ohjeita tai neuvontaa emokeskusteluina, jos
hakemuksessa on maaritelty alueellisen tason yhteyselimet.

4, ILMOITUSTEN JAKELU

1)

2)

3)

4)

5)

Toimivaltaisten viranomaisten rakenteen ja ilmoituksen luonteen (AAC- tai
RASFF-menettely) mukaan keskitetty yhteyspiste voi

o ldhettad ilmoitukset suoraan asianmukaisia jatkotoimia varten kansallisille
tai alueellisille toimivaltaisille viranomaisille ja yhteyshenkil6ille tai

o |ahettdd jatkotoimia edellyttavat ilmoitukset kunkin elintarvike- ja
rehuvalvontaviranomaisen  nimeamiin  yhteyspisteisiin ~ (ks.  myds
menettelytapaohje 1). On suositeltavaa, ettd ndamd yhteyspisteet ovat
identtisia ~ AAC-menettelyd  varten ~ mahdollisesti  perustettujen
yhteyselinten kanssa.

Keskitetyn yhteyspisteen olisi varmistettava, ettd asianmukainen kansallinen
tai  alueellinen  toimivaltainen  viranomainen  ja/tai  tarvittaessa
riskinarviointitaho varmasti saa ilmoituksen.

Kuten 3 kohdan 2 alakohdassa mainitaan, keskitetty yhteyspiste voi asettaa
ilmoitukset suoraan saataville iRASFFin “ilmoitukset jatkotoimia
varten” -luetteloon edellyttéden, ettd yhteyselimet tai yhteyspisteet on
maéadritetty kansallisella tasolla. Jos kaikki yhteyspisteet madaritetadn
kansallisella tasolla, kansallisella tasolla on vain yksi eri toimivaltaisten
viranomaisten yhteinen koontindyttd, joka voi aiheuttaa sekaannusta tai
virheita.

Keskitetyn yhteyspisteen olisi perustettava asiointiosoite, joka vastaanottaa
IRASFF-ilmoituksia koskevat viestit ja pystyy vastaanottamaan huomattavan
kokoisia (v&hintddn 5 Mt) sahkopostiviesteja. Asiointiosoitteeseen saapuvia
viestejé on seurattava virka-aikana (ks. myds RASFFin tyéohje WI 5.1).

Seuraavia valineitd suositellaan paremmuus- ja tehokkuusjarjestyksessa
ottaen huomioon iRASFFin mahdollisen tilapédisen toimimattomuuden
(liiketoiminnan jatkuvuus):

e IRASFF, ohjeiden lisddminen ilmoitukseen linkitettyjen keskustelujen
kautta

e intranet tai erityinen sovellus, jolla jaetaan ohjeita yhdessé iRASFFin
kanssa ilmoitusten lataamiseksi

e intranet- tai séhkdpostiohjeet yhdistettynd tietojen lataamiseen RASFF
Window -jarjestelmastd, jos iIRASFF ei ole kéytettdvissa
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séhkoposti ainoastaan silloin, jos IRASFF tai RASFF Window ei ole
kaytettavissa

puhelin, jos tietojen l&hettdminen Kirjallisessa muodossa ei ole
mahdollista.
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ACN-menettelytapaohje 8: ECCP:lIta saatujen (RASFF-
menettely) tai yhteyselimelta saatujen (AAC-menettely)

Ilmoitusten arviointi

1. SOVELTAMISALA

Tassé menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita siitd, miten keskitetty yhteyspiste tai yhteyselin
arvioi ECCP:It4 (RASFF-menettely) tai yhteyselimelta (AAC-menettely) saamaansa RASFF-
ilmoitusta voidakseen paattad, mihin toimiin on ryhdyttéva ja millaisia lisatietoja ilmoituksen
perusteella on l&hetettava.

2. ILMOITUKSEN ARVIOINTI

1)

2)

Keskitetty yhteyspiste (tai yhteyselin) arvioi jokaisen ilmoituksen, jonka
osalta se on merkitty. Etusijalle olisi padsaantoisesti asetettava RASFF-
ilmoitukset ja erityisesti halytysilmoitukset.

Arvioinnissa tutkitaan seuraavat osa-alueet (soveltuvin osin):
a) Vaaran tai vaatimustenvastaisuuden luonne
a) kyseessd olevan tuotteen tyyppi

b) ilmoitukseen liittyva riski etenkin kuluttajille mahdollisesti aiheutuvien
seurausten kannalta

c) tuotteen alkuperd: jalostetun tuotteen ja/tai kaytettyjen raaka-aineiden
valmistajan nimi ja osoite (jos tietoa valmistajasta ei ole, lahettdjan tiedot)

d) suoritettavan tarkastuksen tyyppi: virallinen valvonta tai yrityksen
omavalvonta

e) jakelutila: tuotteen mahdollinen jakelu suoraan kyseiseen maahan tai
epasuoraan toisesta maasta, jonka tiedetadn vastaanottaneen tuotetta

f) tarkat tiedot toteutetusta ndytteenotosta ja analyysista, mukaan luettuina
néytteenotto- ja analyysimenetelma seka analyysitulokset ja analyyttisen
mittauksen epdvarmuus alkuperdisessd ndytteessd, sekd& mahdollinen
vastandyte, vasta-analyysi, tarkistusnayte ja tarkistusanalyysi

g) toteutetut toimenpiteet.

Jos ilmoituksen arviointi ei kuulu keskitetyn yhteyspisteen tehtaviin, arviointi
rajataan edelld mainittuihin kohtiin a ja b. Td&m&n ensimmaisen arvioinnin
perusteella keskitetty yhteyspiste voi péattdd, mille toimivaltaisille
viranomaisille tai asiantuntijoille ilmoitus lahetetéan edelleen.

Jos ilmoituksessa on lilan vah&n tietoja téysimittaista arviointia tai
tehokkaisiin toimenpiteisiin ryhtymista varten (esimerkiksi vastaanottajan
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osoite on virheellinen), keskitetty yhteyspiste (tai yhteyselin) pyytaa
lisdtietoja

b) toiselta yhteyspisteeltd tai yhteyselimelta ilmoituksessa kadydyn
keskustelun kautta tai

c) kehottamalla toimivaltaista viranomaista ottamaan yhteytta ilmoitukseen
liittyvaan elintarvike- tai rehualan toimijaan (toimijoihin) alueellaan.

JATKOTOIMET

1)

2)

3)

4)

Kun tarvitaan nopeita toimia (RASFF-halytys), keskitetty yhteyspiste
varmistaa, ettd maan asianmukainen toimivaltainen viranomainen saa
ilmoituksen viipymatta.

Jos ilmoitus tehtiin elintarvikeperdisten tautitapausten vuoksi, keskitetty
yhteyspiste voi pyytdd olennaiset epidemiologiset ja/tai ympéristotiedot
maassaan tarvittavien jatkotoimien jarjestdmiseksi.

Jos RASFF-ilmoitus on merkitty jatkotoimia varten, keskitetyn yhteyspisteen
olisi  kehotettava ilmoituksen suhteen toimivaltaista viranomaista
toimittamaan sille raportit ilmoituksen perusteella toteutetuista tutkimuksista
tai toimenpiteistd, ja sen olisi kerattdva ndma tiedot ja vélitettavd ne ECCP:lle
jatkoilmoituksena.

Vaatimustenvastaisuusilmoituksen tai petosilmoituksen osalta keskitetyn
yhteyspisteen olisi edellytettdvd, ettd ilmoituksen perusteella toimiva
toimivaltainen viranomainen toimittaa (véliaikaisen) vastauksen ilmoituksen
yhteydessa esitettyihin pyyntdihin kymmenen tyopéivan kuluessa (virallista
valvontaa koskevan asetuksen 104, 105 ja 106 artikla), ellei pyynnon esittaja
ole asettanut pidempaa maaréaikaa.
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ACN-menettelytapaohje 9:

IRASFF-ilmoitusten kayttd seka henkilotietojen suojaa
koskevat jarjestelyt

1. SOVELTAMISALA

Tasséd menettelytapaohjeessa annetaan ohjeita siitd, mité tietoja voidaan vieda tai poimia
IRASFFista, ja annetaan neuvoja hyvista kaytanngista tietojen kasittelyssa. Ohjeessa kuvataan
myos jarjestelyt, joilla varmistetaan, ettd iRASFF on tdysin henkil6tietojen suojaa koskevien
sédéntdjen mukainen.

2. TIEDOT, JOITA IRASFFISTA VOIDAAN VIEDA
IRASFFin tietoja voidaan télla hetkelld vieda vain yksittdisestd iIRASFF-ilmoituksesta:

Tulostus pdf-tiedostoon -toiminnon avulla on mahdollista tulostaa koko ilmoitus (mukaan
lukien liitetiedostot) pdf-tiedostoksi tai tulostaa ilmoitus tietyn jatkoilmoituksen perusteella.
Huomaathan, ettd kaikki k&yttdjan saatavilla olevat ilmoituskentét tulostetaan aina pdf-
tiedostoon. Tama tarkoittaa, ettd eri verkoston jéaseniin tai eri tasoihin (alueellisiin tai
kansallisiin) kuuluvien henkildiden samaan aikaan tulostama ilmoitus voi sisaltdé erilaisia
tietoja riippuen alkuperdiseen ilmoitukseen siséllytettyjen jatkoilmoitusten tilasta. Tama
koskee myo6s keskustelujen tulostusta pdf-tiedostoon. Vain kéyttdjan saatavilla olevat
keskustelut voidaan tulostaa pdf-tiedostoon.

Xml-vienti on kaytettavissa kayttdjan saatavilla olevien alkuperdisen ilmoituksen kenttien
tietojen viemiseksi xml-muodossa. Xml-skeeman saa tarvittaessa ECCP:Ita.

3. IRASFF-JARJESTELMASTA VIETAVIA TIETOJA KOSKEVAT OHJEET

Seuraavassa annetaan esimerkki siitd, miten yleisen elintarvikelainsdadannon
52 artiklan 2 kohdan ja virallista valvontaa koskevan asetuksen 8 artiklan
vaatimukset voidaan panna taytantoon tallennettaessa ja tarkasteltaessa iIRASFFista
vietyjd tietoja iRASFFin ulkopuolella.

e Ainoastaan ACN:n jasenvaltioiden viranomaisiin virallisesti nimitetyll&
henkildstolld on oikeus tutustua asiakirjoihin, jos niiden viralliset tehtdvat
sitd edellyttavat.

e Edella mainituille henkilGille olisi kerrottava, ettd kaikkia iIRASFFin
sisaltdmia tietoja ei julkisteta ja ettd tietyt salassapitovelvollisuuden
piiriin kuuluvat tiedot on suojattava paljastumiselta. Avoimuuteen ja
luottamuksellisuuteen liittyvia seikkoja késitelld&dn menettelytapaohjeessa
10.

4, TIETOKANNAT

e RASFF-ilmoitusten osalta RASFF Window -sovellus voi olla
hyodyllinen tydkalu ilmoitusten ja lisatietojen etsimiseen tietokannassa
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olevan hakutydkalun ansiosta. Siind on joitakin hakuvaihtoehtoja, jotka
eivét ole kaytettavissd iIRASFFissa.

e RASFF Window- tai iIRASFF-sovelluksesta on mahdollista poimia
tietoja, jotka voidaan syo6ttaé yhteyspisteen tietokantasovelluksiin. Toisin
kuin iRASFFissa, RASFF Window -sovelluksessa tiedot voidaan poimia
hakutuloksista (ilmoitusluettelo).

5. TIETOSUOJAA KOSKEVAT JARJESTELYT

IMSOC-asetuksen mukaisesti kasitellyt henkil6tiedot rekisterdiddadn Euroopan komission
tietosuojavastaavan rekisteriin. Tarkempia tietoja tietojen luonteesta ja séilyttamisesta varten
saa IMSOC-asetuksessa sdddetystd ilmoituksesta rekisterille, jaljempana *IMSOC-asetuksen
tietosuojavastaavaa koskeva ilmoitus .

IMSOC-asetuksen tietosuojavastaavaa koskevassa ilmoituksessa méaératdan, ettd vastuu
késiteltdvien henkildtietojen tietosuojan varmistamisesta jaetaan komission ja verkoston
jasenten kesken. Komissio on vastuussa teknisesta riittdvyydestd ja turvallisuudesta seka
IRASFFin kayttdjien ja verkoston jasenten henkil6tietojen kasittelystda iRASFFin
ilmoituksissa annettujen yksityishenkildiden henkilGtietojen osalta (esim. alan toimijoiden tai
valtuutettujen edustajien, laboratoriotoiminnan harjoittajien, tarkastajien ja muiden
toimivaltaisten viranomaisten virkamiesten, joita kutsutaan rekisterdidyiksi). Tatd kutsutaan
yhteiseksi rekisterinpidoksi.

Verkoston jasenia kehotetaan pitdaméaan syotettavien henkil6tietojen mééara mahdollisimman
vahaisend ja syottamaan néité tietoja mahdollisuuksien mukaisesti ainoastaan kenttiin, joiden
on tarkoitus sisaltaa téllaisia tietoja.

IRASFF- ja RASFF Window -sovellusten kayttdjille tiedotetaan heidan oikeuksistaan néissa
sovelluksissa julkaistun tietosuojaselosteen kautta. VVerkoston jasenten on varmistettava, ettd
henkildille, joiden tiedot tallennetaan iIRASFFiin, tiedotetaan kasiteltavistd henkilttiedoista,
kasittelyn luonteesta sek& heidén oikeudestaan saada né&htdvéksi ja oikaista heitd koskevat
tiedot. Niiden olisi tehtava se erityiselld tietosuojaselosteella valittdmasti sen jalkeen, kun
tiedot on toimitettu ECCP:lle. Tallaisen erityisen tietosuojaselosteen malli ja rekisterdityjen
oikeuksien kayttamista koskeva menettely on asetettava saataville.
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ACN-menettelytapaohje 10:

IRASFFia koskevat salassapitosaannot

Yleista elintarvikelainsé&ddantda koskeva asetus, 52 artikla

Nopeaa hdlytysjdrjestelmdd koskevat luottamuksellisuusséénnot

1. Verkostoon kuuluvien jdsenten saatavilla olevien tietojen, jotka koskevat elintarvikkeista tai rehuista
ihmisten terveydelle aiheutuvaa riskié, on pddsddntoisesti oltava yleisén saatavissa 10 artiklassa sdddetyn
tiedottamisperiaatteen mukaisesti. Yleisén saatavissa on pdédsddntéisesti oltava tiedot, jotka koskevat
tuotteen tunnistamista, riskin luonnetta ja toteutettuja toimenpiteitd.

Verkoston jdsenten on kuitenkin toteutettava tarvittavat toimenpiteet huolehtiakseen siité, ettd niiden
virkamiehet ja toimihenkilét eivét ilmaise tdmdn jakson téyténtéénpanemiseksi haltuunsa saamiaan,
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja, paitsi jos on
kyse tiedoista, jotka olosuhteiden sité vaatiessa on julkistettava ihmisten terveyden suojelemiseksi.

2. Salassapitovelvollisuus ei estd levittdmdstéd toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joiden avulla
varmistetaan tehokas markkinoiden valvonta ja tdytédntéonpanotoimet elintarvike- ja rehualalla.
Viranomaisten, jotka saavat salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja, on varmistettava tietojen
suoja 1 kohdan mukaisesti.

Yleista elintarvikelainsé&ddantda koskeva asetus, 10 artikla

Yleisélle tiedottaminen

Jos on perustellut syyt epdilld, ettd elintarvike tai rehu voi aiheuttaa riskin ihmisen tai eldimen terveydelle,
viranomaisten on, rajoittamatta asiakirjojen julkisuutta koskevien yhteisén oikeuden ja kansallisen
oikeuden sédnndsten soveltamista, toteutettava riskin luonne, vakavuus ja laajuus huomioon ottaen
aiheellisia toimia, joilla tiedotetaan yleisélle terveydelle aiheutuvan riskin luonteesta, yksilGidéén
mahdollisimman tarkkaan elintarvike tai rehu, elintarvike- tai rehutyyppi ja kerrotaan sen mahdollisesti
aiheuttamasta riskistd sekd toimenpiteistd, jotka on toteutettu tai jotka aiotaan toteuttaa kyseisen riskin
ehkdisemiseksi, véhentémiseksi tai poistamiseksi.

Virallista valvontaa koskevan asetuksen 8 artikla.

Toimivaltaisten viranomaisten luottamuksellisuusvelvoitteet

1. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd tietoja, jotka saadaan suoritettaessa viralliseen
valvontaan ja muihin virallisiin toimiin kuuluvia tehtdvié ja jotka kansallisen tai unionin lainsdddédnnén
mukaan kuuluvat luonteensa puolesta salassapitovelvollisuuden piiriin, ei paljasteta kolmansille
osapuolille, jollei 3 kohdasta muuta johdu.

Tdtd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd vahvistetaan asianmukaiset
luottamuksellisuusvelvoitteet henkilGstélle ja muille henkilbille, jotka tyéskenteleviit virallisen valvonnan ja
muiden virallisten toimien aikana.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan myds luonnonmukaisuuden valvontaviranomaisiin, toimeksiannon
saaneisiin elimiin ja luonnollisiin henkilGihin, joiden suoritettavaksi on siirretty viralliseen valvontaan
liittyvid tehtdvid, sekd virallisiin laboratorioihin.

3. Jollei 1 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvien tietojen julkistaminen ole
vdlttémdtdntd erittéin tdrkedn yleisen edun vuoksi ja vaikuttamatta tilanteisiin, joissa unionin tai
kansallinen lainsdédddnté edellyttdd julkistamista, téllaista tietoa ovat tiedot, joiden ilmaiseminen
vaarantaisi

a) tarkastus-, tutkimus- ja auditointitoimien tarkoituksen;

b) toimijan tai muun luonnollisen henkil6n tai oikeushenkilén kaupallisten etujen suojelun; tai

c¢) tuomioistuinkdsittelyn ja oikeudellisen neuvonannon suojaamisen.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on pddttdessddn, onko 1 kohdassa tarkoitettujen
salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvien tietojen julkistaminen vélttdmdténtd erittdin tdrkedn yleisen
edun vuoksi, otettava huomioon muun muassa mahdolliset ihmisten, eldinten tai kasvien terveydelle tai
ympdristélle aiheutuvat riskit ja téllaisten riskien luonne, vakavuus ja laajuus.
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5. Tdssd artiklassa sdddetyt luottamuksellisuusvelvoitteet eiviét estd toimivaltaisia viranomaisia
julkaisemasta tai muuten asettamasta julkisesti saataville yksittdisid toimijoita koskevan virallisen
valvonnan tuloksia koskevia tietoja edellyttéen, ettd seuraavat edellytykset téyttyvdt, sanotun
vaikuttamatta tilanteisiin, joissa unionin tai kansallinen lainsddddnté edellyttdd julkistamista:

a) kyseiselle toimijalle annetaan tilanteen kiireellisyys huomioon ottaen tilaisuus kommentoida tietoja,
jotka toimivaltainen viranomainen aikoo julkaista tai muuten asettaa julkisesti saataville, ennen niiden
julkaisemista tai asettamista saataville; sekd

b) julkaistuissa tai muuten julkisesti saataville asetetuissa tiedoissa otetaan huomioon kyseisen toimijan
esittdmdt huomautukset tai ne julkaistaan tai asetetaan saataville yhdessd néiden huomautusten kanssa.

IMSOC-asetus, 24 artikla

3. Kun komission yhteyspiste on tarkistanut ilmoituksen 1 tai 2 kohdan mukaisesti, se voi julkaista
tiivistelmdn hdélytysilmoituksesta, tiedottavasta ilmoituksesta, rajatarkastuksessa hyldttyjé tuotteita
koskevasta ilmoituksesta ja vaatimustenvastaisuusilmoituksesta sekd tiedot ilmoituksen luokituksesta ja
tilasta, tunnistetusta tuotteesta ja riskistd (riskeistd), alkuperémaasta, maista, joihin tuotetta on jaeltu,
ilmoittavasta verkoston jdsenestd, ilmoituksen perustasta ja toteutetuista toimenpiteistd.

4. Komissio julkaisee vuosittain kertomuksen iRASFFissa viilitetyistd ilmoituksista.

1. SOVELTAMISALA

Tasséd menettelytapaohjeessa kuvataan, minka tyyppisia tietoja iIRASFFista julkaistaan ja
missa olosuhteissa. Lisdksi siind selvennetddn, mita tietoja on pidettavé luottamuksellisina ja
mita tdma tarkoittaa.

2. IRASFF-TIETOJEN AVOIMUUS

1) Yleisen elintarvikelainsdaddannon 52 artiklan 1 kohdan ja IMSOC-asetuksen
24 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissio toimittaa saataville
yhteenvetotiedot kaikista halytysilmoituksista, tiedottavista ilmoituksista seka
rajatarkastuksissa hylattyja tuotteita koskevista ilmoituksista. Nama tiedot
kattavat seuraavat seikat: tuotteen tyyppi, méaritetyt vaarat, analyysitulokset
(jos saatavilla), tuotteiden alkuperdmaa, maat, joihin tuotetta on jaeltu,
ilmoittava maa, ilmoituksen peruste, toteutetut toimet ja jakelun tila.

2) Jos tuote, jota ilmoitus koskee, voi aiheuttaa riskin kuluttajalle,
toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EY) N:o 178/2002 10 artiklan
mukaan varmistettava riskin luonne, vakavuus ja laajuus huomioon ottaen
kaikkien sellaisten tietojen julkistaminen, joiden perusteella kuluttaja voi
tunnistaa tuotteen. iRASFFiin olisi ilmoitettava pé&atoksesta julkistaa ndma
tiedot samoin kuin siitd, missd nd&m4 tiedot ovat saatavilla.

3) RASFF-ilmoituksiin  liittyvid  tietoja, jotka koskevat esimerkiksi
elintarvikkeiden palautuksia, lehdistétiedotteita tai kansanterveyteen liittyvia
varoituksia RASFFin jdsenmaassa, julkaistaan usein siksi, ettd kuluttajille
halutaan tiedottaa havainnoista ja tarvittaessa tarpeesta palauttaa RASFF-
ilmoitukseen liittyva tuote. ECCP:n RASFF Window -sovelluksen avulla
RASFF-ilmoitukset voidaan linkittd4d tdmantyyppisiin verkossa julkaistaviin
tietoihin, erityisesti kuluttajien sivu, jolla esitetddn jasenvaltioittain ndkymaé
RASFF-tietoihin. Keskitettyja yhteyspisteitd pyydetédan lisédméadn RASFF-
ilmoituksiinsa hyperlinkit téallaisiin tietoihin. Vastuu annetuista tiedoista on
ne antaneella viranomaisella, organisaatiolla tai asianomaisella toimijalla.
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4)

5)

6)

Verkoston jésenilla on velvollisuus ja vastuu péaattdd, mita tietoja ne
julkistavat, ja varmistaa niiden oikeellisuus ottaen huomioon virallista
valvontaa koskevan asetuksen 8 artiklan 5 kohdan vaatimukset. RASFF-
ilmoitusten osalta tiedot, jotka ne lis&&vat tiettyihin iIRASFFin kenttiin,
tulevat saataville RASFF Window -jarjestelmaan ECCP-validoinnin jélkeen.
Verkoston jésenet voivat tarkistaa tdman RASFF Window -jarjestelmén
julkisesta osasta.

Jasenvaltioilla tulisi olla kaytossddn asianmukaiset menettelyt sen
varmistamiseksi, ettd ilmoituksessa mainituille ammattitoimijoille annetaan
vélittdmasti kaikki tarvittavat tiedot, jotta ne voivat ryhtyd toimiin
ilmoitettujen riskien poistamiseksi ja jotta ne voivat toimittaa toimivaltaiselle
viranomaiselle lisatietoja tai tarvittaessa puolustaa oikeuttaan hakea muutosta
toimivaltaisen viranomaisen péaatokseen.

Komissio laatii ja julkaisee jarjestelman toimintaan liittyen vuosittaisen
raportin iIRASFFin kautta vélitetyista ilmoituksista.

IRASFF-TIETOJEN LUOTTAMUKSELLISUUS

1)

2)

Verkoston jasenet voivat julkaista komission julkisesti kédytettavissé olevassa
"RASFF Portal” -tietokannassaan toimittamia yhteenvetotietoja tai viitata
niihin, mutta asetuksen (EY) N:o 178/2002 10 artiklan mukaisesti tietoja
voidaan julkistaa enemmaénkin, jos tdmd on tarpeen ihmisten tai eldinten
terveyden suojelemiseksi.

Né&in voi olla esimerkiksi silloin, kun on havaittu vakava riski, joka liittyy
sellaisiin  markkinoilla oleviin elintarvikkeisiin, elintarvikkeiden kanssa
kosketuksiin joutuviin materiaaleihin tai rehuihin, joita kuluttajat ovat
ostaneet tai voivat ostaa, etenkin jos ammattitoimija kieltaytyy tiedottamasta
riskistd kuluttajille oma-aloitteisesti tai kieltdytyy tekemadsta yhteisty6téd
toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotta tuotteet saataisiin vedettya
tehokkaasti pois myynnista tai jotta kuluttajia voitaisiin pyytaa palauttamaan
ne.

Asetuksen (EY) N:o 178/2002 52 artiklan ja virallista valvontaa koskevan
asetuksen 8 artiklan mukaan toimivaltaiset viranomaiset eivat saa paljastaa
RASFF-ilmoitukseen sisaltyvid, asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa
salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja. Tallaiset tiedot tai osa niista
voidaan julkistaa vain ihmisten terveyden suojelun sité edellyttiessa, ja siita
paéatetdén aina tapauskohtaisesti.

Siitd huolimatta, ettd toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ihmisten
tai eldinten terveyden tai hyvinvoinnin taikka ymparistén suojelun
edellyttamat tiedot saataville, niitd kehotetaan kuitenkin olemaan vélittdmatta
ilmoituksia kokonaisuudessaan yksityishenkil6ille tai alan toimijoille, ellei
ilmoitus koske niit4 suoraan. Jalkimmaisessa tapauksessa viranomaisten olisi
silti varmistettava, ettd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot/asiakirjat tai niiden
osat, joita toimija ei tarvitse ryhtydkseen toimiin tai jotka kuuluvat
salassapitovelvollisuuden piiriin, poistetaan toimitettavasta ilmoituksen
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kopiosta. Hinnat olisi joka tapauksessa poistettava asiakirjoista ennen niiden
asettamista alan toimijan saataville.

3) Salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvat esimerkiksi seuraavat seikat:

a) virallista valvontaa koskevan asetuksen 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot

b) kaupalliset asiakirjat, kuten asiakas- tai vastaanottajaluettelot,
yksityiskohtaiset ~ omaisuusluettelot,  ostolaskut ja  laskut ja
omavalvontaraportit

c) asiakirjat, jotka kuuluvat yrityksen teollis- ja tekijanoikeuksien piiriin,
kuten reseptit, prosessikaaviot ja kuvat prosessointilaitteistosta

d) muut erityisesti mééritetyt tiedot, joiden osalta on esitetty asianmukaiset
perustelut salassapitovelvollisuuden piiriin kuulumisesta.

4) Jos kansalainen pyytad iIRASFF-ilmoitusta tai sen yhteydessd toimitettua
asiakirjaa nahtavékseen, sovelletaan asiakirjojen tutustuttavaksi saamista
koskevia saantoja.

2% ECCP:n osalta sovelletaan Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi annettua asetusta (EY) N:o 1049/2001, EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43-48.
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